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Dworzec mego dziadka.

GENEZA POEMATU.

Morawski juz od lat kilkunastu we wsi swojej
Luboni w Wielkopolsce wiedzie zywot ziemianina. Za-
pomniat juz od wojaczce, o tern, ze byt jeneralem, mini-
strem 'wojny — na staro$¢ musi si¢ kiopota¢ o zboze,
0 koniczyne, o bydto. Wie$ jest tadna, duza, ale ziemia
wymaga melioracyi, inwentarz uzupetnienia, budynki na-
naprawy — wiec pracy i trosk niemato. Gospodarka nie
nie jest mu mitg: przyjemnos$¢ znajduje w czytaniu i pi-
saniu. Czyta kazdg nowg ksigzke ledwie wyjdzie z dru-
ku, kazdy utwOr poetycki przedewszystkiem, zastanawia
sie nad trescig i formg, nad kompozycya i stylem, i pi-
sze potem recenzye w listach do przyjaciot.

Umyst jego rzezki, pracowity zajmujg takze wypadki
wspotczesne ze spotecznego zycia. Cieszy go wszystko
co dobre i piekne, smuci to, co w jego pojeciu szko-
dliwe jest dla ojczyzny. Najbardziej zasmucita go rzeZ
galicyjska z r. 1846. Widzial w niej kare za grzechy:
bolat nad tern, co byto, i z trwogg myslat o tern, co
bedzie. Pocieszajg go zdarzenia z zycia rodzinnego.

W r. 1847. radoscig napawa go fakt, ze syn jego
kochany Tadeusz otrzymat reke panny Zofii Taczanow-
skiej, ktérg i ojciec i syn uwaza za ideat dziewczecia.



Z koncem r. 1847. i z poczatkiem nastepnego bawi
Morawski u corki swej w Minsku pod Warszawg. Tam
zaczyna pisa¢ poemat p. t. Dworzec mego dziadka.

Stary juz jest: rozpoczat 64-ty rok zycia. Mysl jego
coraz czeSciej zwraca sie w przeszto$¢ i coraz wiekszg
znajduje w tern przyjemno$¢. Najwiekszy urok majg te-
raz dla niego wspomnienia najdawniejsze: z nich chce
stworzy¢ poemat, bo sadzi, ze one najciekawsze, i ze
»mito stysze¢ starca opowiadajgcego dalekg juz dziecin-
no$¢ swoja, rozdmuchujacego jeszcze popioty od tak daw-
na juz zagtaste i uSmiechajgce sie jeszcze na pustoty
swe studenckie, tern bardziej zajmujgce, im mniej do
dzisiejszych podobne"*). Pragnie ,,wy$wieci¢" dawng pro-
stote, goscinno$é, poczciwos¢, wiare i nieco rubasznosci,
ktéra przeciez nie byta bez wdzieku.

Ze wspomnien, z refleksyi rodzi sie poemat, w kto-
rym przeszto$¢ petna jest uroku.

Do pisania dat pobudke takze ,Pan Tadeusz" Mi-
ckiewicza. Morawski sam przyznaje, ze ,chciat zrobic¢
z zycia wielkopolskiego co$ takiego, jak zrobit Mickiewicz
z litewskiego, cho¢ doréwna¢ mu nie myslat." Ale Mo-
rawski nie nasladuje Mickiewicza. Arcydzieto poezyinie
obudzito w nim entuzyazmu: widziat w niem prowin-
cyonalizm, powiatowszczyzne, zdawato mu sie, ze ogolny
charakter i koloryt odmienne sg w niem od ogdlno-pot-
skiego charakteru i kolorytu. Razem z Fredrg i Witwi-
ckim nalezat do tych, ktorzy gniewali sie na Mickiewicza
za pierwsze stowa jego poematu ,,Litwo, ojczyzno moja."
Nie moze sie tez pogodzi¢ ze sposobem opowiadania,
z potoczng dykcya, petng zaniedbania, prozaiczng nie-
kiedy, jak zycie codzienne: zdaje mu sie, ze ona ubliza
przedmiotowi. Razg go nadto epizody iopisy zpierwszych

*) Wyjatek z listu do K. KoZzmiana, w ktérym namawia go do
pisania pamietnikéw.
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pieciu ksigg. Ostatnie ksiegi podobajg mu sie, bo tam
jest mowa o roku 1812. i o patryotyZzmie Litwinow,
bo tam przemawia poeta szczytnym tonem epopei. Tylko
posta¢c Dagbrowskiego — zdaniem jego — odmalowana
za blado.

Morawski krytyk w tym wypadku wiecej byt ,kla-
sykiem™ anizeli Morawski poeta. Szkoda ze lepiej nie
wpatrywat sie w poemat litewskiego wieszcza, ze sil-
niej nie odczut jego pieknosci. Jego ,,Dworzec" bytby
moze wtedy nasladowaniem, ale moze miejby miat bie-
dow w uktadzie a wiecej barwnos$ci i wdzigku.

Czy na poemat Morawskiego wywarty wiekszy wptyw
inne jakie utwory? Trudno o tern sadzi¢: zdaje sie ze
nie. Naturalnie nie obeszto sie bez wplywu poezyi daw-
nej czy nowej, nie obeszto sie tez bez wplywu Kkrytyki
i poje¢ klasykow, ale nie byt on wyrazny ani wielki,
ani znaczacy. Tre$¢ ,,Dworca" zaczerpnieta nie z Ksig-
zek lecz z zycia, sposOb patrzenia i przedstawiania wy-
padkow naturalny, prosty, szczery, — forma nie nala-
dowana, choé¢ i nie nowa. —

Proces tworzenia postepuje szybko i szybko dobiega
do konca. Poeta pisze z zapatem, ale tez z Swiadomo-
Scig celu iz krytycyzmem. Zanim wprowadzi w poemat
jaka$ postaé, zanim obraz przedstawi, zastanawia sie
nad tern, jakie zrobi wrazenie na czytelniku, co krytyka
powie, jesli to uczyni.

Echo takich skruputow i refleksyi znajdujemy w li-
§cie pisanym do Jedrzeja Kozmiana w dniu 4. lutego
r. 1848.. ,Ja dzi$ sprobowatem dalszego ciggu mojej ra-
moty i 50 wierszydet nabazgratem, to jest caty romans
Dziadunia, bo w takim obrazie mnoéstwo by¢ powinno
obrazkéw, podobrazkéw, lecz krotkich, dla rozmaitoSci.
Stad zdaje mi sig, ze wesele jako 200 wierszy najmniej
wymagajgce bytoby najlepiej odrzuci¢. Jest co$ ostrze-
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gajacego w kazdym pisarzu, czego stuchac trzeba, jaki$
takt, instynkt w budowaniu treSci, ktére on pojmuje.
Najtrudniejszg rzeczg w podobnych poematach, powia-
za¢ naturalnie tyle szczegotéw i taki styl dobra¢, kto-
ryby wznosit sie nieco nad poziom zwyklej pogadanki
domowej a przeciez nie utracit wdzieku poczciwej ruba-
sznosci. Jaka$ pie$h starozytna powinna powlekaé pew-
ne wyrazenia i przyczynia¢ sie to do charakteryzowania
czasu i poezyi stowa. Mitos¢ nawet owych czaséw ko-
niecznie z religijnem uczuciem musi iS¢ w parze, inaczej
nie bytaby to mitos¢ ani panéw Jakoébow, Rafatow, ani
panien Benigny i Pulcheryi. Tak ja pojmuje: inaczej
pojmowac nie umiem, bo taka widziatem rzetelno$é, a
koszlawi¢ ani tgaé narodowos$ci nie umiem i nie chce.”

Promedytacya, ,pitowanie"”, ,gtadzenie” nie uwol-
nity poematu od btedéw, a krepowaty polot, odbieraty
Swiezo$¢. Dobrze przynajmniej, ze poeta nie stuchat rad
swoich starych przyjaciot klasykow. Gdy mu radzono,
by omijat katastrofe rozbioru, odpowiedziat: ,,Co do
nierozdrapywania rany, ktérg juz inni rozdrapywali, ra-
dzisz mi na samej rzewnos$ci poprzestaé, lecz na to zu-
petnie zgodzi¢ sie nie moge. Coézbys powiedziat, gdyby
piecdziesieciu wzieto na meki, o ktosby fajat piedziesig-
tego, ze krzyczy i ze krzycze¢ nie powinien, bo juz 49-ciu
krzyczato."

Blizko dwa lata minety od chwili ukonczenia poe-
matu, do chwili, w ktorej ukazat sie na potkach ksiegar-
skich. Przez ten czas poeta ,wygtadzat," odczytywat zna-
jomym, ale wiekszych zmian i poprawek nie czynit.
Z druku wyszedt poemat w Lesznie, z koncem roku 1850.
Tytut pierwszego wydania brzmi: Dworzec mojego dzia-
dka — przez autora, ,,Wizyty w.sgsiedztwo" — Leszno
naktad ks. Augusta Sutkowskiego — 1851.

Wydany byt w 8-ce — stron 64 — kosztowat 20 sgr.
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Dedykowany serdecznemu przyjacielowi K K. (Kajeta-
nowi KoZmianowi).

Drugie wydanie wyszto z druku dziesie¢ lat pdzniej
—w r. 1861.

TRESC.

Dworzec dziadunia stoi na wzg6rzu pos$réd  wsi:
Sciany drewniane w ziemie juz zaszly, dach wielki, okna
wazkie, z wystawki daleki widok, na dziedzincu stoi
roztozysty, stuletni kasztan. Wewngtrz — na drzwiach
napisane sg kreda S$wiecong imiona Trzech krélow —
przy wejsciu w czarce woda $wiecona. W ogromnej sieni
wiszg -na kotkach trofea mysliwskie i wieniec zniwiarski.

Pierwsza z komnat to jadalnia — dtuga* i szeroka:
w niej naprz6d zwraca na siebie uwage ogromny kre-
dens, ,,gmach drewniany", na ktérego poétkach ISnig za
szktem rozne puhary i Kkielichy. Naprzeciw' kredensu stoi
piec olbrzymi, uwienczony kaflowem popiersiem Sobies-
kiego- sazen drzewa naraz on potyka; obok niego komin,
przy ktorym Dziadu$ czesto duma, palac fajeczke. Srodek
izby zajmuje wielki stét debowy, stary jak wszystko wo-
koto; nie jedng widziat uczte, wiele juz styszat toastow.
Sciany ozdobione sg portretami przodkow: rézne na nich
twarze,rozne stroje, zna¢ ze w roznych powstaty czasach.
Jedna jeszcze rzecz zwraca na siebie uwage w jadalni:
belka debowa podpierajagca putap. | jej wielkos¢ niezwy-
kla a znaczenie nie mate: przesagdny Dziadunio nigdy pod
nig nie sigdzie, ani goscia nie umiesci, — boi sie jej jak
dyabta.

Stary, poczciwy wiasciciel dworku, Dziadunio bardzo
sie zmienit w ostatnich czasach: dawniej byt towarzyski
goscinny, teraz juz nie sprasza sgsiadow, bo grosze za-
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czyna zbiera¢. Dlaczego? poco? — to jego tajemnica.
Corka Chorgzego Ewunia ma wyjs¢ za maz za mio-
dzierica petnego zalet: Dziadunio chciatby dla niej uzbie-
ra¢ posag. Ona jest dla niego najdrozszg istota. Niegdys$
kochat sie w jej matce, swojej blizkiej krewniaczce,catg
sitg uczucia: ozeni¢ sie z nig nie mogt, bo Rzym Slubow
zabronit: ona potem wyszia za maz, on ulegajac jej
woli, ozenit sie z inng — z Sedziankg. Umarta zona Dzia-
dunia, umarta wkrétce potem Chorazyna.

Dziadunio rozpaczat, dawatl na msze za jej dusze,

szedt do Czestochowy, modlit sie, darzyt nedze, apotem
uczucia jakie miat dla matki, przeniést na jej cérke i
kocha jg teraz jak wiasne dziecko. Zbliza sie dzieh jej
wesela — Dziadunio ma je wyprawic.
Wiasnie zwotuje na narade domownikdw: chce tak wy-
prawi¢ wesele, by je fama daleko po $wiecie rozniosta.
Najpierw przychodzi przyzwana Agata, gospodyni. Hoza
thusta, fertyczna, ma duzo wad: i duzo zalet. Dziadu$ ja
poucza, jak ma urzadzi¢ uczte, czem gosci przyjmowac,
co upiec, co przyrzadzi€. Gosposia przedstawia swoje
projekta; jej usta wyrzucajg ze siebie milion stow.Dtugg
jej mowe przerywa ,podstarosci“: i on przyszedt, by
radzi¢, odbiera¢ pblecepia. Z nim omawia Dziadunio
kwestye rozmieszczenia gosci we dworze, po chatach,
w stodole. W chwile potem rozmysla Dziadunio nad tern
czy mozna nie zaprosi¢ na wesele sasiadki, starej Regen-
towej: baba z 'piekta rodem, nikt jej nie lubi. Rozmyslania
przerywa postaniec, ktéry przywiozt list od Regentowej,
anadto sarne i dzika. Luba sasiadka dowiedziata sie o
weselu, i wprasza sie sama.

Na drugi dzien sg imieniny Dziadunia i Chorgzego
Jeden z nich ma imie Piotra, drugi Pawta; od lat szere-
gu razem ten dzien spedzali. Dziadzio jedzie w staro-
zytnym koczu do Chorgzego — spotyka w drodze Put-
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Réwnika — jadg razem; most zerwany, trzeba sie wracac¢
okrgzaC: zapo6zno, po olicdzie przyjezdzajg wreszcie
przed dom Solenizanta. Przyjmujg ich bardzo serdecznie:
jeszcze progu nie przekroczyli, juz musieli wypi¢ trzy
zdrowia.

We dworze tance; Dziadunio przez chwile prowadzi
poloneza — potem Ewunia prowadzi go do jadalni, mu-
si jes¢ obiad razem z Putkownikiem. Potem wraca do
sali, gdzie tafncza i wpatruje sie w Ewunie z luboscia,
coraz to nowe odkrywa w niej zalety i wdzieki.

Tymczasem niebo zaczyna sie chmurzy¢ i przycho-
dzi burza, ktéra wszystkich strachem napawa. Gdy goscie
kleczac proszg Boga, by od nich oddalit piorony, wpada
do domu postaniec i oddaje list w rece Dziadunia. List
zawiera straszng wiadomos$¢ o drugiem”rozbiorze Pol-
ski Dziadu$ przeczytawszy go, upadt na ziemie jak dtu-
gi: wszystkich obecnych ogarnia straszna rozpacz: pta-
cza, rycza z bolesci, ttukg gtowami o Sciane. Po chwili
Dziadu$ sie zrywa i peten energii i zapatu mowi o tern,
ze iirzeba strate odrobi¢, trzeba zaraz naprawiaé to, co
zte i zepsute. Naprawe rozpocznie od siebie, zrzuci ka-
mien, ktory ttoczy jego dusze, uwolni wioscian od pod-
danstwa.

Wesele Ewuni odtozono: Ewunia dobra Polka nie
chce sie weseli¢ wtedy, kiedy ojczyzna w najciezszej
niedoli, gdy nar6d caty ptacze.

Wkrétce potem zaczat sie w kraju objawia¢ jaki$
ruch niezwykly. Po dworach odbywaly sie zjazdy, w
kuzniach pracowaty mioty, noca bron przewozono, mio-
dziez ujezdzata konie.

Dziadunio siedzi po nocach przy stoliku i ukfada
manifest: ciggle maze i poprawia to, co napisat, coraz
to nowe wynajduje argumenta, coraz wiecej z6kci wlewa.
Raz, gdy tak pisze, zjawia sie przed nim Prusak i rzuca
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na stot papier, nakaz ztozenia przysiegi homogialnej —
na wierno$¢ krolowi pruskiemu. Dziadu$ oburzyt sie,
w gniewie chwyta strzelbe, Prusak ucieka, krzyczac:
Bunt! bunt! Whkro6tce potem nadjechali siepacze, okuli
starca i wtrgcili do wiezienia.

Mijajg dni, miesigce — Dziadu$ w wiezieniu poku-
tuje za to, ze nie chciat by¢ poddanym krola pruskiego.
Z oddali dochodzi do jego uszu odgtos strzatbw domysla
sie ze nardd walczy o wolnos¢é. Ale zadna wies¢ o wojnie
nie przebita muréw wieziennych. Raz tylko ustyszat pol-
ska piesn, S$piewang wdziecznym gtosem niewieScim.
Szyldwach strzelit — piesn umilkta. To Ewunia przyszta
uwiadomi¢ starca o Kosciuszkowskiem powstaniu. Zabili
ja. Dziadu$ nie poznat jej gtosu, nie domyslit sie, ze
strzat, ktory styszat, wydart zycie najdrozszej Ewuni.

Nareszcie pewnego dnia wchodzi do jego celi dozorca
wiezienny i odzywa sie do niego po polsku: Wolnys!
Dziadu$ pyta go, czy on Polak, a potem pyta o walke,
ktérg toczono, o losy ojczyzny. To co ustyszat Dziadus,
byto tak straszne, ze ryknat z bélu i padt na progu celi.
Serce mu pekto — krew buchta ustami.

Opustoszat stary dworzec Dziadka —po $cianach pa-

jeczyna, ogréd chwastami zarosty. Tylko Stach stary stu-
ga, tuta sie po izbach jak mara. Po latach zjawia sie we

dworze miodzieniec. W dziecinnych latach wiele on prze-
pedzit w tym dworze mitych chwil przy boku swego dzia-
dunia. Teraz idzie z Napoleonem w legionie Dgbrowskie-
go: walczy¢ bedzie za wolno$¢ ojczyzny i wolno$¢ wrdci.

KOMPOZYCYA — STYL.
Tre$¢ poematu wdzieczna jest i zajmujaca, ale w wy-

konaniu sg braki, ktére nie pozwalajg jej silnie oddzia-
tywaé na czytelnika. Razi niejednolitos¢ pomystu.
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Widoczne jest, ze poeta zaczynajgc pisaé swoj poe-
mat, zamierza stworzy¢ obraz dawnego szlacheckiego
dworku i charakterystyke ludzi, ktérzy ten dworek za-
mieszkujg. Poemat ma by¢ opisem — nie opowiadaniem.
Autor z luboscig, z zamitowaniem przedmiotu ale i z epi-
ckim spokojem przedstawia szczeg6t po szczegble, mowi
0 otoczeniu dworca, 0 jego zewnetrznym wygladzie —
potem mys$lg przychodzi do sali, do jadalni, méwi o jej
wielkosci, o drzwiach, o suficie, o piecu, o kredensie,
0 stole, o obrazach: kazdy szczeg6t przywodzi mu na
mys$l dawne czasy i znaczenie, jakie on ma dla mieszkan-
cow dworku, dla Dziadunia przedewszystkiem.

Poemat doszedt do potowy. Poeta naraz zmienia
plan: nie méwi juz o dalszych komnatach i ich urzadze-
niu, ale okre$la charaktery ludzi zamieszkujacych dwo-
rek i opowiada o ich zyciu. Poznajemy Dziadunia, sta-
rego stuge Stacha, gospodynie Agate, ,,podstaro$ciego”
a w dodatku sasiadke Regentows.

Zaczyna sie trzecia cze$¢ poematu, w ktérej ma byc
akcya, ruch, zycie. Akcya zrazu powoli posuwa sie na-
przdd. Dziadunio odbywszy narade ze stuzbg w sprawie

wesela Ewuni, mys$li o wizycie w sasiedztwo a potem
jedzie do Chorgzego na imieniny (tu opis wehikutu,

ktorym jedzie.) Poeta chce teraz przedstawi¢ staropolska
zabawe: méwi o piciu, o toastach, o polowaniu, o obie-
dzie.

Naraz akcya sie zmienia a z nig razem i ton i na-
stroj i sposéb przedstawiania. Poeta zaczyna przedsta-
wia¢ straszny dramat. Tre$¢ teraz bedzie najbardziej zaj-
mujaca, wzruszajacg do giebi duszy, forma, wykonanie,
sposOb przedstawiania nie zadowolni nikogo. Wida¢ poe-
ta za stary juz jest i za spokojny, by madgt jak wulkan
wyrzucac ze siebie strumienie uczucia, wida¢ nie ma daru
zywego opowiadania, wida¢ wspomnienie nieszczes¢ oj-
czyzny tak dreczy jego umyst, ze pisa¢ o nich nie moze.
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Wiasciwie nie przedstawia juz, nie opowiada, tylko wspo-
mina, ze to i to sie stato. Czytelnik doznaje przykrego
zawodu. O belce, o stole, o pijaku ekonomie opowiada-
no mu tak wiele, a o tern, co takie wazne, takie drogie
sercu Polaka, tylko stow pare.

Kompozycya poematu nie jest dobrg, chociaz autor
zapewne wiele czasu jej obmysSlaniu poswiecit.

Postuchajmy co Morawski mowi na swojg obrone.

W liscie do Stanistawa Kozmiana, ktéry w umie-
szczonej w Przegladzie Poznanskiem recenzyi Dworca, mi-
mo przyjazni tgczacej go z autorem, wytknagt bledy ukia-
du, znajdujemy taki ustep: ,,Co recenzentowi do tego, ze
autor chciat zosta¢ na poziomie? Wiem, ze krytyk mi
powie: kiedy tak miato byé, to trzeba bylo nie wspo-
mina¢ ani Kosciuszki ani Napoleona, bo tak widnokrag
sie rozszerzyt, ktory przebiedz nalezato. A wiec dlatego,
ze wystawiajac jaki$ pejzaz, kawatek morza w dali uka-
zatem, juz mam dlatego, ze sie widnokragg oceanu z dala
ukazat, koniecznie malowaé wszystkie po nim przepty-
wajgce floty, boje morskie, burzy i rozbicia? Mamyz
prawo nastawa¢ na malarza, ze z profilu tylko wystawit
Napoleona, gdy miat tak blizko, bo zaraz przed nosem
catg twarz tak jenialng, podajacg mu pole do rozwinie-
cia wyzszego talentu? Nie — Wernetowiby nawet wy-
rzucaé nie mozna, ze chciat sie drobniejszym zabawic
obrazem, kiedy tylko w tej drobnostce pietno talentu
wycisnat. Mickiewicz w Tadeuszu, zwilaszcza w pierwszym
tomie, tak czesto niezno$nie jest diugi, ze zdaje sie, ze
nigdy wygada¢ sie nie moze — czyni to nawet bez przy-
czynienia obrazowosci i wdzigku, stowem wiecej niz
dormitat. W poemacie miatby krytyk prawo bigd ten
wytkng¢, nikt przeciez tego nie uczynit. A dlaczego?
dlatego jedynie, ze autor nie nazwat Tadeusza poematem,
lecz kronika szlachecka, przez co zyskat prawo do wy-



bajania sie ad Libitum. Jezeli wiec nadto rozszerzac sie
wolno, wolno tez i $cie$nia¢ sie wedtug upodobania. Mo-
ze to przytem stuzyC za przestroge, ze na tytut dzieta
koniecznie spojrze¢ potrzeba, bo on jest tym szyldem
sklepu kupieckiego, ktéry uprzedza, czego w tym skle-
pie dostanie. Nie zwazajgc na ten szyld, moznaby przez
pomytke zada¢ butéw od ksiegarza a rubarbarum od
galanternikéw."

Drazliwos¢ autorska podyktowata powyzsze stowa.
Morawski sam czut czego poematowi nie dostaje, wie-
dziat, ze brak w nim rozwiniecia epicznego i dramaty-
cznego. W liscie do Kajetana Kozmiana pisat: Nie kon-
tent jestem ze Dworca, cho¢ sie powszechnie podobat:
a poprawia¢ sie nie chce.”

O szacie zewnetrznej, o stylu, o jezyku powiada Lu-
cyan-'Siemienski: ,,Muza Morawskiego z ptomiennemi
oczyma Guldnary, rzewna jak stowik przy$piewujacy mi-
tosnej schadzce Julii i Romea, chodzita w sznuréwce
i sukni z czaséw konsulatu lub cesarstwa. Sam to czut,
gdy mowit: ,Wiek ten takze innych barw i form Zzada,
a nam trudno jest wydoby¢ sie z tych, do ktérych przy-
wyklisSmy." W tvielu jego poezyach podziwiasz rozmyst,
catos¢ doskonale ujetg, rysunek poprawny, drgniecia ser-
ca, ale sposéb w jaki je wygtasza, zostawia cie zimnym."

Krotko mowigce styl i jezyk Morawskiego majg na
sobie cechy stylu i jezyka poetéw t. zw. pseudoklasycz-
nych z poczatku 19-ego wieku. Kazdy prawie wiersz jest
u niego ,wypolerowany", zaokrgglony. Na jezyk zato-
zono kajdany; wykluczono z niego mnostwo wyrazen
koniecznie potrzebnych do oddania mysli: Ubieganie sie
za jasnoscig pocigga za sobg ogoélnikowos¢, brak malow-
niczosci i energii, 1 nuzy przez to, ze nic czytelnikowi
nie zostawia do domystu. Opisy zwykle szare, blade,
liryzm deklamacyjny.



14

Ale obok tych wad i usterek ma styl Morawskiego
wiele zalet i lepszy jest niz styl wielu wspétczesnych po-
etow.

Wiersz w ,,Dworcu“ jest gtadki, poprawny: rytm
nie zostawia nic do zyczenia: rymy nie wyszukane, nie
rzadkie, ale dobre.

OPISY — CHARAKTERYSTYKA OSOB.

Widoczng jest rzecza, ze Morawski swym poematem
chce pomnik wystawi¢ przesztosci, ktdra nie dawno mi-
neta, ze chce przedstawi¢ to tylko, co mineto a byto
piekne i miato urok w sobie. Wie on, ze talent jego nie
wielki, ze epopei nie napisze, nie stworzy wielkiego obra-
zu zycia spotecznego w danej chwili, wie o tern, wiec
zamierza tylko stworzy¢ obrazek, przedstawi¢ tylko je-
den dworek szlachecki taki, jakich niegdy$ byto wiele
a teraz coraz mniej niestety i przypomnie¢ kilka typow
dawniej zwyktych, pospolitych a teraz schodzacych
z widowni.

Opiséw przyrody nie szuka¢ w poemacie. Jest Kilka
wzmianek o polach, o lesie, o0 niebie i chmurach, ale
wszystkie ogdlnikowe, matomowigce, nie dajg pojecia
o0 ksztattach ani o barwach, nie odswiezajg mysli, nie
budzg uczu¢ ani pragnien. Natomiast duzo miejsca zaj-
muje opis dworku i tego, co w nim kazato patrze¢ na
siebie, opis peten wdzieku, obok wad majgcy duze za-
lety. Krytyka wyrazata sie o nim bardzo pochlebnie.
Lucyan Siemienski pisze: ,, Ta opisowa cze$¢ mistrzowsko
zrobiona, a przytem tak petna prawdy uprzytomniaja-
cej, ze chotby na catej polskiej ziemi znikly te staro-
Swieckie dworce, Dworzec Dziadunia nieSmiertelnie staé
bedzie na wzgorku posréd wsi, z wielkim dachem, z waz-
kiemi oknami, z wystawka, z stuletnim roztozystym ka-
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sztanem na dziedzincu.“ A w innem miejscu: ,,Opisowa
cze$¢ tego poematu pod kazdym wzgledem nalezy do
klasycznych peret polskiej poezyi.“ By¢ moze, ze w zda-
niu Siemienskiego jest troche przesady; opis dworka
i sprzetbw ma duze zalety, ale jeszcze nie dosy¢ jest
barwny, nie dosy¢ zywy.

O wiele lepiej niz krajobrazy i martwe przedmioty
przedstawia Morawski ludzi.

W poemacie jest kilka typow ciekawych i bardzo
sympatycznych. Na pierwszy plan wysuwa si¢ Dziadunio
bohater poematu. Jest to staruszek starej daty, postac
czcigodna, uosobienie wszystkich zalet polskiego szla-
chcica. Poczciwy, bogobojny, wszystkim dobrze zyczy,
nikogo nie krzywdzi, ojczyzne kocha catg duszg. 1 to
tanca on i do rdzanca, i do bitki i do wypitki. Nie
jest ideatem niedoScignionym, takim jakich niema i nie
byto, nie jest nawet nadzwyczajnym ani niezwyklym, —
ma wady, — ale tych wad nie widzimy, a choébysmy
widzieli, przebaczylibySmy dla zalet. Chociaz poemat nie
wielki, wizerunek Dziadunia wierny jest i dokladny. Nie
wiemy, jak wygladat, jaka jego postaé, rysy, oczy, jaki
stroj; ale zato charakter pokazany z réznych stron, wréz-
nych sytuacyach, w réznych chwilach, kiedy duma i Kie-
dy dziata, kiedy sie bawi i kiedy cierpi katusze. Posta¢
Dziadunia charakteryzuje poeta réznymi sposobami cza-
sem poswieca caty dhuzszy ustep wyliczaniu zalet i wad
swego bohatera, czeSciej wyjawia nam mysli jego i uczu-
cia lub pokazuje czyny. Ten ostatni sposéb najgorzej
sie udaje. Morawski nie umie ludzi wprawia¢ w ruch,
trudno$¢ mu sprawia przedstawianie zmian, opowiadanie
U niego gorsze jest niz opis.

Wszystkie inne osoby wystepujgce w poemacie scha-
rakteryzowane sg tylko przez kilka dosadnych, duzomo-
wigcych zdan: Dziatanie ich, czyny, pobudki czynéw na
gtébwng akcye wiekszego wplywu nie maja, wiec matg
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odgrywajg role. Charakterystyka nie jest wszechstronng;
oSwietla tylko niektére wiasciwosci czy cechy.

Najpierw poznajemy stuzbe. Stanistaw stary stuga
jakich wiele bylo dawnymi czasy, przywigzany jest do
pana calg duszg. Agata, hoza, fertyczna i zwinna choé
tlusta gosposia, wymys$la dobre przekaski, stawne pie-
cze ciasta, wspaniate tuczy Swinki i gesi, robi dobre go-
mutki, ale mruk jest i zrzeda nieznos$na, ciagle taje igde-
ra: Dziadu$ jg lubi, zato, ze cnoty dziewczat strzeze jak
oka w gtowie, i zato ze sprawna i skrzetna, ze dba o
czeladz i leczy chorych po wsi. — Podstarosci, ekonom
starej daty z sumiastym wasem, z tysg gtowa, z gesta
ming, jest przeciwnikiem postepu, nowosci i ksigzek: na-
bozny jest, ale czesto sie upija, pilnuje obowigzku, ale
lubi jezdzi¢ po jarmarkach.

Sagsiedzi Dziadunia nie sg bez grzechu, ale og6tem
ludzie to dobrze i uczciwi, o ile sadzi¢ mozemy z Kilku
stow poswieconych ich charakterystyce. Najgorsza moze
stara Regentowa, jedza, bajczarka: stuzbe zmienia co
chwila, zwszystkiemi naokoto kidci sie iprocesuje aprzy-
tem ma manie (Swatania. — Stary Putkownik tego pije itze
jak najety. — Choragzy dobry cztowiek, szlachcic starej
daty, podobny do Dziadunia. — Ewunia ,$liczna jak
obrazek, jak aniotek stodka“, kocha ojczyzne, kocha,
ludzi, ojca i Dziadunia i narzeczonego najgoreciej, umie
sie cieszy¢ gdy wesoto, i smuci¢ gdy smutno. — O kim-
ze jeszcze mowa Ww poemacie? O gosciach zebranych
u Choragzego, o Prusaku, ktory przyniést do Dziadka
wezwanie, o strazniku wieziennym, o miodzianie, co idac
na boj, wstepuje do dworca swojego Dziadka. O tych
osobach nie wiele mozna powiedzie€. W drugiej czesci
poematu, w ktérej o nich mowa, nie wiele stbw poswie-
ca Morawski scharakteryzowaniu osob, — uwage jego
zajety wypadki i Dziadunio, gtowny bohater poematu.
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ZNACZENIE | WARTOSC.

W Wielkopolsce ogét przyjat poemat, o ktérym mo-
wimy, z wielkg zyczliwoscig i rado$cig, nawet z zapatem.
Rozchwytywano egzemplarze, piekniejszych  ustepow
uczono sie na pamieé. Ze przyjecie byto tak dobre, spra-
wity rézne okolicznosci i wzgledy.

Przedewszystkiem sprawit to wzglad na osobistos¢
autora, szacunek i sympatya, jaka sie cieszyt. Zycie jego
byto tak czyste, tak petne zastug a niczem nie pokalane,
ze nawet wrogowie, gdyby ich miat, musieliby miec cze$¢
dla niego. ,,Co moze byé piekniejszego" — powiedziano
0 Morawskim — ,dla Polaka zwlaszcza i w naszym wie-
ku, jak by¢ zotnierzem, poetg i rolnikiem razem: bic sie
Swietnie, odznaczy¢ sie zdolnoScig i odwaga, dojsé do
wysokich stopni wojskowych, na staro$¢ by¢ przyktadem
obywatelskiej pracy i zastugi, a zawsze, za miodu czy
na staro$¢, w obozie czy w dworcu dziadkowym zyéw
szlachetnem towarzystwie Muz, by¢ cziowiekiem tak wy-
kwintnie wyksztatconym, jak tylko pozwala na to epo-
ka, pisa¢ i pisa¢ bardzo pieknie."

Sympatycznym, mitym, czcigodnym czynit Moraw-
skiego takze rodzaj jego talentu. Talent ten nie byt ani
niezwyktym ani poteznym, ale wlewat w poezye wdziek,
pogode, wesotos¢, kazat jej przemawia¢ uczuciem,
roznieca¢ w duszach mito$¢ ojczyzny, z tesknotg wspo-
mina¢ przeszto$¢ a terazniejszosci $Smiato moéwié prawde,
— a przytem dat jej zdrowy rozum, rozsadek, prostg ale
madrg filozofie zycia, forme poprawng, jezyk i wiersz
prosty, naturalny, jasny, piekny chwilami a tre$¢ tad-
niejsza i wdzieczniejszg i milszag od formy.

»,Dworzec mojego dziadka" spodobat sie gtéwnie
przez tre$¢ swojg, przez to, o czem mowit. Szlachetna,

Dworzec mego dziadka. 2
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piekna posta¢ dziadunia, zdarzenie z najsmutniejszych
chwil naszych dziejow musiaty przeméwi¢ do duszy, tar-
gnaC za serce. Ta treSC przynosi pewng ulge duszy Po-
laka. Taki zal czuliSmy do przodkéw zato, ze w pierw-
szej chwili pokornie podtozyli kark pod jarzmo, tak bo-
lesne byly te stowa z pamietnika Kitowicza: Nie byto
ani jednego w catym kraju, ktéryby albo patentéw nie
przyjat albo rewersu nie przystat: takg we wszystkich
obywatelach polskich krdl imci pruski znalazt podle-
gtosc¢ i postuszenstwo". Tre$¢ poematu przeczy temu twier-
dzeniu, Swiadczy, ze tak Zle nie bylo, ze wszyscy cier-
pieli, a niektorzy buntowali sie catg dusza, stawiali opor
przemoznej sile. Za to wszyscy wdzieczni byli Moraw-
skiemu, a w pierwszym rzedzie Wielkopolanie.

Wielkopolanie wadzieczni byli takze i zato, ze w poe-
macie swym moéwi o Wielkopolsce, o ktérej zapomnieli
poeci, — a wzgledniejsi byli dla niego dlatego, ze nale-
zat do szczuptej garstki poetdbw — Wielkopolan, — a
czytali wiecej niz Polacy z pod innych zaboréw takze
i dlatego, ze cenzura rosyjska i austryacka nie przepu-
Scity poematu.

Poza Wielkopolskg przyjecie byto chtodniejsze.
Wplywato na nie uprzedzenie do ,klasykow", do kto-
rych Morawskiego zaliczano, wptywaty uprzedzenia par-
tyjne, wptywat duch czasu, ale prdcz niego takze zrozu-
mienie i odczucie tych btedéw i niedostatkow, o ktd-
rych wspominaliSmy powyzej.

Ale przecie — mimo tego, ze wspdtczesnie z nim po-
wstato wiele utworéw pierwszorzednej wartosci ,,Dwo-
rzec mojego dziadka" zwr6cit na siebie uwage a bez-
stronna Kkrytyka postawita go w rzedzie celniejszych
utworéw poetyckich. Prof. Tarnowski méwi o nim
w przedmowie do poznanskiego wydania dziet Moraw-
skiego (z r. 1882): ,Wdzieku, szlachetnego i sympaty-



19

cznego uczucia, staropolskiego kolorytu, powietrza (je-
zeli sie tak wyrazi¢ wolno) niepodlegtej Rzeczypospolitej
jest tam tyle, ze Dworzec zostanie zawsze mitym i czci-
godnym obrazem. A gdyby byt sie ukazat wczesniej,
przed rokiem 1820-tym naprzyktad, bytby zrobit ogrom-
ne wrazenie i miatby w literaturze ogromne znaczenie,
wieksze niewatpliwie niz Brodzinskiego ,,Wiestaw", od
ktérego ma nierownie wiecej i prawdziwej polskosci
i prawdziwej poezyi".

WIZYTA W SASIEDZTWO.

Dziesie¢ lat przed ,,Dworcem" wyszedt 2z druku
w zbiorze poezyi Morawskiego wdzieczny rodzajowy
obrazek p: t. Wizyta w sasiedztwo. Fragment to, pro-
bka szlacheckiej domowej epopei w rodzaju ,,Pana Ta-
deusza." Akcyi w itym utworze nie wiele: para staru-
szkObw jedzie powozem do sagsiada, wreszcie zajezdza
przed jego dwrdr, gospodarstwo i goscie i stuzba witajg
ich serdecznie — i nic wiecej. Zato charaktery oséb o
ktorych poeta mowi, pana Wojskiego i jego magnifiki,
i stangreta i hajduka przedstawione z niezwyklg plasty-
czno$cig i zyciem: zato w opowiadaniu jest naturalno$¢
i prostota i wdziek i jowialny humor staropolski. Obra-
zek jest ciekawy i bardzo dobry. Z wielu wzgledowi
przypomina on ,Dworzec mojego dziadka" zwlaszcza
pierwszg jego czes¢, “pokrewng mu trescig i formg. Od
~Dworca" moze nawet lepszy: Morawski wzigt w nim
rozbrat z dawnym sposobem pisania, juz ulegt wpty-
wowi Mickiewicza, a wiecej ma poetyckiej weny niz
w poOzniejszych latach.

2*
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Dworzec mego dziadka.

Szczesliwy, kto pamieta, jak w dziecinnych latach
Igrat jeszcze po cichych Dziadunia komnatach;
Kto pomni, jak tam skakat, nad ksigzeczka S$leczat,
Gonit sie z starym stuga, przy paciorku kleczat;

5 Jak przysmaczki babuni wyjadat ukradkiem;
tacinskie lokucye wertowat przed dziadkiem;
Dziwit sie owoczesnym mezom, ucztom, strojom,
Wasatych sie wojakow przystuchiwat bojom;
| sam pewien, ze z wrogiem stacza bitwe wielka,

10 Z drewnianego konika wywijat szabelka.
llezkro¢ on dumajac nad sobg, nad braémi,

Gdy mu tza tak bolesna Swiat i przysztos¢ zacmi,
Zwraca sie z rzewng myslag w owg lat swych zorze,
Calg duszag, pamiecig w starym bigka dworze;

'5 1 tak dziecinne serca powtarzajgc bicia,

Storicem ranku rozjasnia chmurny wieczor zycia.

EE

Nie poczesnym byt z ksztattu dworzec mego Dziadka,
W ktorym niegdy$ sie zrodzit, dozyt dni ostatka;
A ktéry, jak to z jego styszatem rozmowy,

20 Stawiat jego pradziadek, sedzia kapturowy.
Dworzec ten stat nawzgorku, skromny i drewniany.
Dach wielki, okna wazkie, zaszte w ziemie Sciany;
Dzielit sie na dwie czesci, ciggiem sieni dtugiej*
Z jednej strony mieszkanie, czeladnica z drugiej.
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Franciszek Morawski.

25 Nigdy tam ni przed domem ni w skromnych kom-
[natach
Rojna stuzba w barwistych nie snula sie szatach:
Jeden stuga na wszystko, Stach zwinny przezorny,
Hajduk, strzelec, ogrodnik i kucharz nadworny.

Na przodzie przed wystawka stat kasztan stuletni,
30 Gdzie si¢ stary Jegomos$¢ chronit w upat letni,
Gdzie mawiat swdj rézaniec, dawne czasy marzyt,
| duszac buteleczke, z swym proboszczem gwarzyt.
Z wszystkich on miejsc najbardziej lubit to ustronie;
Stamtad widziat swe tany, lasy, tgki, btonie;
35 Tam go zawsze z potudnia sen ujmowat stodki,
Wieczorem mu dzwonigce przeciggaty trzodki.
Tam sie z wienca lip bielit éw kosSciét daleki,
Gdzie po znojach doczesnych miat spocza¢ na wieki;
Tam ledwie jadgcego goscia dojrze¢ zdotat,
40 Juzci krzyczat na Stacha i o wegra wotat;
Tam wreszcie widziat z dala liczne chtopéw roje
Jak na $rodku wsi Barskie udawaty boje,
Jak kij walczyt z pretami, a kot z gromem bicza,
| jak zawsze Putawski wytrzepat Drewicza;
45 Patrzac on na te zwawe miodych lat wyskoki,
I $Smiat sie do rozpuku i trzymat za boki,
A dzielnego do siebie przyzwawszy wojaka,
Klepat go po ramieniu i wscibiat groszaka.

* k% * %

Lecz niemniej i wnatrz domu byt dla niego drogi,
50 Pobozno$¢ zacne jego otaczata progi;

Staty na drzwiach skre$lone Trzech Kréléw imiona,

Przy wejsciu w drobnej czarce woda poswiecona,

W ktorej zawsze Dziadunio swoj paluszek maczat

| jak dobry katolik, krzyzem sie oznaczat.



Dworzec mego dziadka. 25

3 Miata przeciez i ziemsko$¢ tam ozdoby swoje;
Zwykle sien staropolskich zaszczyty i stroje,
Ciagnety sie ordynkiem po $cianach wiszace
Cietrzewie, kuropatwy, dubelty, zajace,
1te lisy licznemi powalone towy,

30 Przyszte kurty, bekiesze i kaptur zimowy,
Najwyzej jednak wisiat 6w wieniec zniwiarzy,
Ktorym lud nasz corocznie pandéw swoich darzy,
Ktorym dziarski parobczak znojne strojagc skronie;
Zdaje sie w starej Piasta pyszni¢ sie koronie;

< A lud z siebie wybranym dumny przodownikiem,
Szerokim wybor jego rozgtasza okrzykiem.

* k% k% *

Z wszystkich izb tam najdtuzsza i razem najszersza
Byfa izba jadalna z rzedu komnat pierwsza,
Sarmackiej goscinnosci parnstwo niezmierzone,

io Nieprzetomnym z Wegrami sojuszem ztgczone.

Stat na jego granicy kredens, gmach drewniany,
W czasach pono pradziadka juz antykiem zwany.
L$nity sie za szklem jego dwa srebrne puhary,
Starymi mnogich kroloéw, obite talary;

75 A jak gdy po nad miejskie niezliczone dachy
Wznoszg sie wiez gotyckich niebotyczne gmachy,
Tak nad drobnych szkiet ttumem w rézne rzniete

wzory
Odete starg pychg sterczaty potwory:
Syndyk sie tam z Naparstkiem o miare certowat,

30 A Corda fidelium nad wszystkie gorowat;

Pysznit sie, ze sam Cze$nik przed nim z strachu
zmykat,

A zwalit chorgzego, cho¢ jak beczka tykat.

Przy Scianie, gdzie stat z wiek6w kredens niezmierny

Jako ciaglty przybocznik, stréz i stuzka wierny,
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Franciszek Morawski.

& Odwieczny wszedzie jeniec jadalnej komnaty,

90

95

105

110

Kleczg! pod prasg serwet muzutman wasaty;

Zdat on sie na swej gtowie haracz nam przynosic,.
| za Chocim i Wieden przebaczenia prosié.

Zeszty wiek w nim podziwiat rzadki utwor sztuki,
A dziadu$s nim hatasne zwykle straszyt wnuki.

* K* Kk *

Piec wielki, piec ogromny stat przeciwnej strony,
Kaflanem Sobieskiego popiersiem zwiehczony,
Istny olbrzym Babelu, co na podpat maty,

Paszczg swojg potykat drzewa sazen caty,

I w ktérym, jak to dawne powiadaty dzieje,
Potrzykro¢ sie przed laty zakradli ztodzieje.

Stykat sie z nim rozlegtej, réwnie jak on miary,
Komin, krewniak, towarzysz i przyjaciel stary;
Gorzagc wzajem tak w dziennej jak i w nocnej dobie
Ciggtem zarem affektu dogrzewali sobie.

Jak 6w potwor, co calg zalega jaskinig;

Tak potezny pieri debu jezyt sie w kominie;

Str6z nan ciagle szczyp smolnych cate kopy walit,.
Huczat ogien, i dziadus przy nim turka palit;

A gdy czasem przez istne dopuszczenie boze
Ciezka go jaka niemoc rzucita o toze,

Stach przy ogniu z rézaricem noce przesiadywat,
Modlit sie, ziewal, drzymat i drzymajgc kiwat.

Catg izbe zajmowat stot wielki, debowy;

Pie¢ sie klocow do jego skiadato budowy.

llez on uczt podzwigal, ile straw, gasioréw,

lle zwigzat przyjazni, ile zgodzit sporéw;
Trzezwo si¢ tam i w spos6b zmawiano uprzejmy,

fi5 O sady, o wybory, projekta na sejmy;
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Poétnocna czasem w sporze wybita godzina,
A nikt ust swych nie zwilzyt nawet kroplg wing;
Lecz gdy wszystko nazgodnym skonfczylto sie spisie,
A gospodarz wzniést owe stawne kochajmy sie!
120 Nikt sie tam od kielicha wyslizng¢ nie zdotat;
Prézno wzniost go do gory i o litoS¢ wotat;
Niczem ni Pan, ni stuga zbtaga¢ sie nie dali,
Przez gtowe mu, przez ramie strugi wegra lali,
A gdy widzac, ze prozno dasat sie i bronit,
125 | nagle go usunagt iaz pod stot schronit;
Juz tam zdradny kozaczek, osadzony z cicha,
Czekal go z nowa flachg; i dolat kielicha.
Tak iz wziety w dwa ognie, i ten szturm pijaczy
Wzmogt sie—Kkielich przezegnal—i wypit z rozpaczy.

130 Patrzyty na te uczty i huczne wiwaty
Z ram niegdy$ wyztacanych dziarskie antenaty.
Jeden w ISnigcym kirysie i z podpartym bokiem,
Wygolony rudowas, groznym ciskat wzrokiem;
Drugi z broda kepiasta i czubem na gtowie,
135 Zdat sie stare ojczyzny wyobrazaé¢ zdrowie,
| by¢ jeszcze z tych deb6w, o ktérych rdzen twardy
Szwedzkiego sie Gustawa tamat orez hardy;
A gdy nagle w Tyszowskim zaszumiaty borze,
Caty gad sie rozptoszyt i uciekt za morze. —
140 Wisiaty tuz przy przodkach i zacne matrony,
Pozgonng nawet wiarg nieodstepne zony;
Tamta w I$nigcych btawatach jak Juno dostojna,
Ta za$ czepcem i drogim naszyjnikiem strojna;
Kazda z tkliwg do meza zwrd6cona twarzyczka,
1% Jedna z wonng balsamka, a druga z rézyczka.
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llekro¢ mdéj dziadunio wzrok wiodgc po Scianie,
Patrzyt sie na te przodki, wzdychat patrzac na nie,
Czasem tza mu wytrysta, i znbw w krotkiej dobie
Smiat sie, Pana Rafata przypomiawszy sobie,
Co gdy pierwszy raz swoje przodki porozwieszat,
Wszystkie nazwy, urzedy i herby pomieszat,

I pozenit jakimsi$ pogrobowym $lubem,

Piotra z zong Jakuba, a tamtg z Jakubem;

Nie mdgt on tak grubego darowa¢ mu grzechu,

| zawsze méwiac o tern, spiakat sie od $miechu.

* k% % %

Lecz wszystkie te pomniki i warowne sprzety
Gasit potwor, przez caty putap przeciggniety.
Odwiecznych moze bordéw pierwsza rodzicielka,
Niezmierzonego debu jednorodna belka,

Potezna céra puszczy, krél Piastowych lasow,
Lom arki, co przeptynat caty potop czasow.
Zdato sie, ze nie ludzkie go tam rece wzbity,
Ze trza bylo tej strasznej, tej wszechmocnej sity,
Ktora Swiaty przerzuca i hamuje burze,

Aby wznie$¢ taki ogrom i utwierdzi¢ w gorze.
Belka ta liczne wilosci przezywszy dziedzice,
Miata jedng z kart waznych w domowej kronice:
Na jej boku wyryty rok stawiania dworu,

Byt rokiem straszliwego w ojczyZznie pomoru;
A kiedy pierwszy Moskal .wszedt w Dziadka podwoje
Z strasznym hukta toskotem i pekita na dwoje,
Pod nig chiystki szlacheckie na kobiercach bito,
Pod nig duch sie pokazat, i Szweda zabito.
Nigdy tez dobry Dziadu$, znany z ostroznosci,
Ni sam pod nig siadywat, ni umieszczat gosci,

O szelagg on sie nawet pod nig nie zatozyt,

Na niczem nie podpisat, listu nie utworzyt,
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Zwazat nawet, ze gdy kto klgt sie na szatana,
Zachtysngt przy Kkielichu, ograt w kasztelana

180 Lub sie wyrwat niebacznie i glupstwo powiedziat,
Zawsze sie pokazato, ze pod belka siedziat.

* * % %

W takiej to izbie dawni grzmieli biesiadnicy,
Jakby w gieldzie sasiedztwa, forum okolicy:
Nie raz sie do niej wtaczat szlachty powiat caty;

185 A gtosne stypy, gaudy, dni i noce wrzaty.
Gdy w tern nagle—cud rzadkil—jakby wymiott gosci,
Dziadu$ udat potrzebe spocznienia starosci,
| przez wielkg estyme dla staruszka checi,

Nikt do niego od dawnej nie zajrzal pamieci.

190 Gtuchos$¢ wiec, jakby w skutku morowej zagtady,
Jakby wszystkie ad patres juz poszty sasiady.
Dziadu$ zbierat grosiwo, i samotnie siedziat,
Co$ on niby zamyslat—ecz co—nikt nie wiedziat;
Ta oszczedno$¢ jednakze nie skapca, nie sknery,

1% Zdawata sie Stachowi nie? byC bez kozery.

Jak 6w dab, co na zime w gtgb swe Scigga soki,
By wiekszem z wiosng zyciem wystrzelit w obtoki,
Tak i Dziadu$ przed czemsi$ wielkiem wypoczywa;
Az wrescie wyszta prawda, jak na wierzch oliwa.

20 Z dziewka sie Chorgzego zacny miodzian zeni;
Prawa krew, dobre mores, i grosik w kieszeni.
Najlepszg wioske z dzialu wzigt on bez ochyby,
Bo to maka i tgka, i ryby i grzyby;

Nie jest i bez sperandy, bo ma ksiedza w rodzie;

26 Sam stryj tysigc czerwiencow zapisat mu w grodzie:
Wrescie prawnik nielada, i chwat na patasze,

A wiec nie da nikomu dmuchna¢ sobie w kasze.
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Lecz ona—ona zwlaszcza —poczciwa Ewunia,
Drugie serce wyjete z pod serca Dziadunia;

210 Nie maégtby czulej kocha¢ swej wiasnej dzieciny,
Cora blizkiej krewniaczki, coéra podstoliny,
Bogdanki jego serca w czasach jej panienstwa,
Ktorej musiat sie wyrzec —musiat z postuszenstwa
Swietym prawom kosciota. Prézno na gwatt dzwonit

25 Do Rzymu nawet stukat, Rzum $lubow zabronit.
Kamienby sie byt wzruszyt nad jego rozpacza;
Matki tylko takiemi tzami dzieci ptacza,

Jak on po swej bogdance. Dni i noce szlochat,
Bo raz jg pokochawszy, in aeternum kochat.

220 Nie wiedziat, co ma poczac¢ z tej tak ciezkiej rany,
Chciat umrze¢ kawalerem, chciat p6js¢ na pogany,
Chciat zostaé Bernadynem. Pr6zno Chorgzyna
Prosi, btaga, przektada, na niebo zaklina.

Radzi codzien odmawia¢ Pod Twoja obrone,

25 A zwolna mu Sedzianke podsuwa na zoneg;

Skoczyt Dziadu$, jak gdyby sparzony ukropem,
I catych skarg, wyrzutéw oblat ja potopem:
Lecz czeg6z dobry aniot swym stodkim wyrazem
Nie zgoi, nie ztagodzi, znami ptaczac razem,

20 Ozenit sie Dziadunio: lecz cho¢ sie ozenit,
Ani z mysli jej wydart, ani serca zmienit;
Zyt on, jak Bog przykazat zSedzianka uczciwie,
Nie raz nawet mySlata, ze jg kochat tkliwie;
Szanowat jg jak zone, krew zacnej rodziny,

25 Ale zwilaszcza jak wybér idar Chorgzyny.

Zmarta mu, zmarta wkrétce, iztzami jg chowat,
Nie wiedzac, ze mu srozszy piorun los gotowat;
Zgasta po niej idruga! —wiasnie konczyt zniwa,
Gdy go zczarng pieczecig doszta wiesSC straszliwa;
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240 Trzykro¢ omdlat, achoC sie na chwile pokrzepit,
Na trzy dni zanieméwit, nie spat, nie jadi, nie pit,
Bigkat sie irozpaczat, imorze tez wylal,
Przeciez zwolna, stopniowo, Bogiem sie zasilat.
Chcac pozgonnem jej nawet szczesciem byc¢ szczesliwy

25 Krocie mszy pozamawiat icztery wotywy;

Calg noc przed pogrzebem przy jej kleczat marach,
Dzwoni¢ kazat po wszystkich klasztorach ifarach,
Spiewajac litanie, lub psalm Dawidowy.

Po dwakro¢ za jej dusze szedt do Czestochowy;

250 Modlit sie, darzyt nedze, ijak martwym gtazem
Lezat krzyzem przed Swietym Maryi .obrazem;
Zawiesit na nim wotum, serce ziotolite,

Z cierniem wr koto isiedmiu mieczami przebite;
Itak diugo jej ptakat, iwzdychat bolesnie,

255 Az mu sie jednej nocy objawita we $nie;
Jasno$¢ ja otaczata, acho¢ twardo S$piacy,
Styszat, jakby na jawie, gtos jej dziekujacy.
Odtad dopiero czoto rozjasnit ponure,
Wszelki afekt dla matki na jej przeniost core,

200 Istad teraz nietylko chce jej btogostawié,
Ale takie jej nawet wesele wyprawic,

By je fama po Swiecie rozniosta daleka,
I jedynie ptasiego na niem brakio mleka.

Rada wiec, walna rada ws$réd Dziadka komnaty,
266 Wota Podstarosciego, przyzywa Agaty;
Wochodzi zwinna gosposia, raczej jak wiatr wleci,
Hoza, ttusta, fertyczna, ina ksztatt Waszeci;
Najlepsze ona w Swiecie wymysla przekaski,
Nikt jak ona nie tuczy, ni $winki ni gaski,
270 Po catej okolicy zswych gomotek gtosna,
Alez zato mruk ciggly izrzeda nieznosna;
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Lata, taje igdyra po kazdej ustroni,

Jak domowy grzechotnik, pekiem kluczéw dzwoni;

Mita przeciez Dziadkowi, bo sprawna iskrzetna,
Zh Anad wszystko ojego czeladce pamietna;

Leczy mu chorych po wsi, nie cierpi sromoty,

Jak gdyby oka w gtowie, strzeze dziewczat cnoty;

Stacha nawet, gdy do niej koperczaki zwrdci,

Wypchnie za drzwi i jeszcze za drzwiami wymidci,
280 Z nig wiec pierwsza rozmowa, z nig najwyzsza rada,

Co jeszcze ma w spizarni, co kupi¢ wypada;

Przyrzeka nowg szate, lecz za dar taskawy,

Najbardziej jej poleca $mietanke do kawy,

Mnostwo przysmak, konfektow, placki niezakalne,
285 A zwlaszcza owe baby, baby kapitalne,

Ktore pewien ksigdz Kustorz az dotad pamieta,

Bo odjes¢ ich sie nie mogt w wielkanocne Swieta,

Miat jeszcze mowi¢ Dziadu$, i poleci¢ wiele.
Ta juz trzepie i trzepie, i jak wiatrak miele;

20 Szczedciem, ze Podstarosci przerwat jej gadanie.
Wchodzi w reku z batogiem, kurtg na zupanie,
Pas z klamrg, was sumiasty, juz siwy w potowie,
I czerep na golonej bielacy sie gtowie,
Sze$Cdziesigta juz wieku przyciska go zima,

25 Lecz stuzyt w rajtaryi, i prosto sie trzyma;

Stad to przy tegiej minie i wojackiej dumie,

| stucha¢ i wypetni¢ i rozkaza¢ umie.

Z kazdem stowem sie kornie do no6g panskich chyli
A cho¢ wcigz sie w rachunkach i omtotach myli,

300 Wiecznie sie po sasiedztwach chwali i wystawia,
| cho¢ pustki w stodole w polu brogi stawia.
Drwi zksigzki, drwizniemczyzny, na nowos¢ sie jezy
A jak w duszne zbawienie, tak w kalendarz wierzy;
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Nabozny, zna kantyczki, wie, co waz i Ewa,

36 Suszy pigtki, na sumach z organistg Spiewa;

A gdy ksigdz na spowiedzi bure mu wypali,
Stycha¢ w catym kosciele, jak them w ziemie wali.
Ma on swoje stabosci, znajg je we dworze,
Zapachom przepalanki oprzeé sie nie moze,

310 Lubi zwitaszcza jarmarczki—ecz kt6z bez przywary,
A Dziadu$ na grzech cudzy patrzy sie przez szpary;
Teraz nawet, gdy nieZle podcietym sie stawia,

Z tagodnos$cig mu swoje rozkazy objawia,
Jak ma wszystko urzadzié, jak wino sprowadzic,

315 Z Stachem $ciggna¢ w gasiorki, o stajniach zaradzic,
Rozmiesci¢ wszystkich podtug godnosci, starszernstwa
Mtodziankéw po stodotach, po chatach matzenstwa,
Dwéch ksiezy u proboszcza, — a co zjedzie potem,
Niech na stomie i sianie wyspi sie pokotem;

30 Wszystko zwiaszcza od serca dawac bez odwioki,
Wszystkim jadta po uszy, i wszystkim obroki,

Aby gwoli polskiemu dziato sie przyjeciu,
1 dobrze byto panu, studze i bydleciu.

* * k% *

Skonczyt Dziadu$, wstat z krzesta znuzony rozmowg
325 Kiedy nagle przypomniat starg Regentowsg;

Nie chce on jej zaprasza¢ na ten $lub Ewuni,

Blizka wprawdzie sasiadka i krewna babuni,

Lecz zato jakie$ quamquam, baba samiec, jedza,

Nie dos¢, ze w rok potrzykro¢ swa czeladZ rozpedza,
30 Jeszcze w wiecznej zproboszczem i dworami zwadzie

Wcigz sie wdziera w granice, awcigz pozwy ktadzie;

Jak od dzumy tak od niej palestra ucieka;

1 stagd sama po sadach, trybunatach szczeka;

Quondam ona, jak nieraz Stach nam otern gwarzyt,
3b Szalata za Chorgzym, cho¢ o niej nie marzyt;

Dworzec mego dziadka.
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| stad od pierwszej jego zaslubin godziny,
Nie mogta i nie mogta cierpie¢ Chorgzyny;
Gryzia ja do zywego i przez wszystkie $rodki,
Jakies dziwne domysty, podejrzenia, plotki,

30 Chciata na $mier¢ poktdci¢ jej matzonka z Dziadkiem

360

Ale ze B6g najlepszym niewinnos$ci Swiadkiem,

A Chorgzy nie gtupi, aby jedzy wierzyt,
Ktamstwo! krzyknat, i trzykro¢ piescig w stot uderzyt
Ksigdz za$ proboszcz weredyk wpadiszy na ztosnice,
Porzadng kapitute wytart magnifice.

Wiecznie przeciez na okot nowe bajdy siata,
Wszystkie w Swiecie amory na palcach wiedziala,
Kiocita, kojarzyta wiejskie, miejskie stadia;
Niegdy$s nawet samemu Dziadkowi dojadia,

Bo chociaz z grubg jeszcze po zonie zatobag,
Chciata zeni¢ z wszystkiemi, a nakoniec z soba.

Dumat witasnie, i marzyl owe dawne czasy,
Kiedy nagle przed dworcem jakis zgietk, hatasy,
Zachodzi w0z potezny, trgbig jak na towy,

| z poklonem mu wnoszg list od Regentowy.
Zdumiat sie, otwart, czyta, a to istne dziwy!

Czy jej dyabet poaszepnagt? czy tez cud prawdziwy?
Nikomu o tem stowa ani pisngt wprzody,

A przeciez przewgchneta te weselne gody;
Zrecznie o nich, o sobie w liscie napomyka,

| przesyta wraz z sarng ogromnego dzika.

Poci sie, chodzi Dziadu$ i pociera czota,

Gdy nagle, ,,Stuchaj Stachu!* tak na stuge wolta:
»Wiesz ze pan twdj jest Piotrem, a Pawitem Chorazy,
»l jutro tam na stype caty powiat dazy;
»Jeszczem nigdy bez niego Pawla nie zakonczyt,
»Sam Bdg nas w kalendarzu w jednym dniu potgczyt,
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»Trzeba wiec kornie z$wietym godzi¢ sie nakazem
Usciskac sie, iwspolne zdrowie wypi¢ razem;
370 ,A ze przytem inasze zbliza sie wesele,
»Muszg sie wiec naradzi¢ starzy przyjaciele,
»Jak wszystko do Ewuni gustu przysposobic,
»ZWiaszcza rozstrzydz ten cacus, co ztg babg zrobic!*
| nazajutrz, gdy ledwie btySnie brzask na niebie,
37’5 Juz Dziadu$ ze mszy Swietej pospiesza do siebie;
Juz iJasiek dzielnymi pedzac kasztankami,
Rusza z starg karocag istawa przed drzwiami.

* k% % %

Nieco mniejszy od dworca gmach éw znamienity,
Zewnatrz niegdy$ szkartatny, a wewnatrz wybity

380 Felpg z06tto-gorgca, z mnéstwem tasm, kutasow,
Wznosi sie w starej pysze Batorowych czasow;
Gesto sie w gwo0zdz mosiezny brzegi pudia stroja,
Grozne gryfy na strazy drzwiczek z kordem stoja,
A na tryumf tej wzniostej i dziwnej struktury,

385 Sze$¢ sfinksdw wyztacanych $wieci sie u gory.
Raz tylko w rok nim jadg w gwattownej potrzebie.
Tak go Jasiek przeklina za konie isiebie,

Ogtucht prawie od jego turkotu i stuku,

390 Bo gdy bebni po moscie lub huczy po bruku,
Jakby na szturm tatarski, lub grzmigcg nawate,
Zrywajg sie wsrod nocy ze snu miasta cate.

Stach sie kreci i spiesznie gotuje do drogi,
Stawia kufer pod koztem,puzderko pod nogi;

395 Od przypadku o$ nowg wigze obok draga,
| steka pod ttdbmokiem i powrozem $cigga,
Szasta sie, zwija, lata —S$miejg sie przytomni,
Bo zawsze co$ zostawi i czego$ zapomni;

A tymczasem Dziadunio wcigz szepcze Agacie,

400 Chce by wszystko w sypialnej przemieni¢ komnacie;

3
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Miode tam bowiem panstwo umiesci¢ zamierza,
A siebie z swymi graty przenies¢ do alkierza.
Jak to? krzyknie Agata, i dodaje z cicha,
A wszakze tam w noc kazdag co$ jeczy i wzdycha!
406 Bajdy! Dziadu$ odpowie —czy straszy, czy Kkusi,
Zakupie msze duchowi, i cicho by¢ musi.
To rzekiszy, zjadt kietbaske i wddeczki popit,
Dotknat wody $wieconej, i czoto pokropit,
Ozegnat wszystkie katy, gumna i podworze,
4io | zazywszy tabaczki ruszyt w imie Boze.

Nie mingt jeszcze karczmy, i jeszcze ciekawsi

Za tetnigcym ogromem patrzyli sie na wsi;

Gdy juz zwinna klucznica z kata w kat przelata,

W oznaczonej komnacie Sciera, myje, zmiata,
415 Porusza stare sprzety, przenosi, ustawia,

| zawsze niby konczy, a zawsze poprawia.

Przykro byto zapewne dla poczciwej stugi,

Psu¢ i burzy¢, co zdawna czas uswiecit diugi;

Nikt przez tyle pokolen nic tam nie przemieniat,
40 Zdato sie, ze 6w stary porzadek skamieniat;

Ach! wszystko to pamigtka, ten kord, ta rusznica,

| ten zegar z kurantem, i owa gromnica,

Z palma, wiankiem $wieconym wiszgca u S$ciany.

A zwlaszcza Ow kantorek dziwnie wyrabiany,
425 Chocimskich jeszcze moze czaséw zacny Swiadek,

| jak Dziadus$ swych wnuczat, tak on sprzetéw dziadek

Przy nim on od czterdziestu lat zwykle siadywat,

Na nim pit swe $niadanko, maryasza grywalt,

Od niego on sie zerwal, gdy zagrzmiato w chmurze,
430 By dzwonkiem loretanskim porozpedzaé burze;

W ten katek zawsze spraszat w blizkosci kominka,

Do skrytszej pogadanki i starszego winka;
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Tam zyd karczmarz, nim wine raczyt mu darowac

Musiat wprzod przed tym krzyzem ziemie ucatowac
435 | zbrodnig najczarniejszg obrazone Bostwo

Z rzewng skruchg za cate przeprosi¢ zydostwo.

Tu nakoniec, ilekro¢ z poblizkiej wioszczyzny

Sasiad Niemiec do Dziadka przybyt w odwiedziny

Poit go, Sciskal, zegnal, przed dom odprowadzit,
4+) A potem izbe mirrg po lutrze wykadzit.

Ale gdy tak klucznice owe rzewnig wzmianki,
Juz potezng cze$¢ drogi ubiegty kasztanki;
Grozny antyk po twardej ciggle dudnigc ziemi,
Jakby baszta ruchoma toczy sie za niemi

445 Na przodzie kum przy kumie, Stach przy Jasku

[siedzi

Na jednym obaj kozle odwieczni sgsiedzi,
Jednozgodnie o blizkim juz kiermaszu gwarza,
Czestujg sie z dwdch rozkow, na szynkarke skarza,
A czy sie pojazd zwiesi, czy tez spotka z zgtazem

490 | razem sie przechylg i podskoczg razem.
Siedzi rownie i Dziadu$ w swem pudle zamkniety,
Jakby Jonasz przez potwor morskich woéd potkniety:
Przemijanych on wiosek rozne marzy sprawy,
Cesye, kompromisy, widerki, zastawy,

4% Swietem stowem przechodniéw pozdrawia co chwila,
Przed kazdg bozg mekag czapeczki uchyla,
To znéw mruczy paciorek, to przy cichszym giosie
Na wpot drzemige, z muchami wojuje po nosie.

Ciekawy on jest, jakie tam zastanie goscie,
460 | powazne subjekta i strojne Jejmoscie.
Kogo z postdw, z palestry, z starych przyjacieli,
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I z krewnych Chorgzego po mieczu, kadzieli:
Ujrzy on tam zapewne, ws$rod ttuméw niezmiernych,
I obu rejmentarzy i kilku pancernych,

465 A jako u Syndyka Ojcéw Franciszkanow;
Z pieciu Definitoréw i trzech Gwardyanow;
Najbardziej przeciez o tern i duma i marzy,
Czy tam bedzie 6w Kubus, figlarz nad figlarzy,
Kubus, cudak, hulaka, rebacz, tancerz walny,

470 Kubu$ w wiecznych konceptach, Kubu$ jowialny.
Najhuczniej on po wszystkich kuligach wywija,
I rej wodzi w drabantach i cizby rozbija;
A gdy sobie na jakiej podochoci stypie,
I krocie dyktyryjek jak z rekawa sypie,

475 Wyganiajg swe panny, stare matki, ciotki,
Jak przed biesem sie jakim zegnajg dewotki.
Wiwat nasz Kubu$! grono wykrzyka hulacze,
A potezne od S$miechu trzesg sie brzuchacze.

* X *x *

Lecz gdy tak Dziadu$ rojgc, ditugim jedzie lasem,
480 Nagle: stoj! stOj! z poteznym szerzy sie hatasem,

Coraz blizsze tetnienie i blizsze wotania,

Pan Putkownik skarbniczkiem karety dogania

Dziadu$ z trwoga o powod tylu krzykéw

A ten ,pedze za Piotrem™ szumnie odpowiada:
485 Szczesliwy, ze choé w lesie zabiegtszy mu droge,

Cujus festum colinus, pierwszy spetni¢ moge;

| rzekiszy to, z puzderka swego kielich bierze,

| szczerze go nalewa i wypija szczerze.

Dziadu$ drzwiczki otwiera i na stopniu staje,
490 Drugim na dank kielichem replike mu daje.

Ku wspolnej go podrdzy obok siebie miesci.

A ten tysigc tysiecy dziwnych plecie wiesci.

tze o siebie, o koniach, tze o pannach, wdowach,
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tze o swej gospodarce, {ze o wojnach, towach,
4% Sciele zwierza krociami, $cina Bisurmany;

Ody wtem Jasiek zawota: ,,Panie, most zerwany!

Krzywig sie, martwig wszyscy, lecz za wspélng rada

W bok do mostu drugiego o trzy mile jadg;

Drg sie przez gaszcz drozyna, i wloka bagnami,
50 A pojazd szamotany wcigz sie kidci z pniamij.

Jasiek mruczac pod nosem, ze koniki zhasa,

Potrzykro¢ im odetchnie i dwakro¢ popasa,

Tak, iz z grubszg juz nieco wieczoru pomroka,

Zaledwie sie do wiosci Chorgzego zwloka.

* X * %

505 Rzesistem wewnatrz Swiattem wzniosty dworzec
[pata

Przed dworcem czestowana wie$ sie cieszy cala,
Brzmig traby, huczg kotty, i o jednej porze
Jak tanczg na podwdrzu, tak tarnczg we dworze;
Lecz c6z to nagle Dziadu$ przez okno spostrzeze,

sio Zegna sie, jak przed widmem, za sen,'mare bierze
Ani poja¢ nie moze, co sie Swieci, dzigje,
Wiasnym oczom nie wierzy i z dziwu stupieje;
Wsréd kota ttumnej cizby i wsréd gtéw jak maku,
Regentowa — i jeszcze z Kubusiem w kozaku!

55 Z kazda jego przysiudg, susem skocznej wdowy,
Szerzy sie gtosny oklask, krzyk i wiwat nowy.

* * * *

Nie wysiadt jeszcze Dziadu$, gdy na ksztatt nawaty
Juz cate imieniny na dwér wyleciaty;
Witajg go, $ciskajg, rados¢, wrzawa, plasy,
520 Cisnie sie catowany w ramig, rece, wasy,
Pcha przez ttum mezczyzn, kobiet i wsrod dzieci
[mrowia,
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Jeszcze progu nie przeszedt juz wypit trzy zdrowia,
Wiazg sie nowe tany, Dziadu$ z grackg ming
W pierwszej parze polskiego stawa z Pcdstoling,

55 Rznie do ucha nadworna Starosty muzyka.
Dziadu$ w kord swo0j uderzy, pomusnie wasika,
Usmiechnie sig, dton poda, i z marsowym wzrokiem
Na czele par trzydziestu wolnym stgpa krokiem,
To zawraca, to kotem, to wezykiem Kkrazy,

50 Gdy juz w trzecim nawrocie wstrzyma go Chorazy:
Wiwat Pan Piotr! zakrzyknie, wznoszac flache spora.
Damy solo puszczone nowych mezczyzn biora:
Dwa za$ starce klekngwszy dawnym obyczajem,
Pija swe zdrowia, ptaczg, S$ciskajg sie wzajem,

5% A za kazdym uSciskiem zacnej starcow pary
Z blizkiego wirydarza huczy mozdziez stary,
Bojgc sie o nich obu poczciwa Ewunia,

Do pobocznej komnaty odwodzi Dziadunia,
Chce, by sie zastawionym posilit obiadkiem;

50 Byl tam ros6t z poziota, sztuka migsa z kwiatkiem,
Flaki w tluszczu tongce i pieczen huzarska,
Wielka nawet nadwczas raritas kucharska,

Jaka$ strawa szczegOlna i dotad nieznana.
Dziwacka — cudzoziemska — kartoflami zwana,

55 Ktérag Grzegorz, nie wiedzac, jakby sie warzyta,
Zgotowat z jajecznicg i przedziwng byta.

Zjadt Dziadus$, jednak lepiej Pan Putkownik zmiatat,
| znéw Turki i Szwedy i Tatary ptatat,
Walit tosie, jelenie, zubry i niedzwiedzie,
5501 co w drodze nie wytgat, dotgat przy obiedzie.
Uciekl Dziadu$, nie mogac znie$¢ tych kilamstw
[tak sprosnych,
Wraca w sam war i rozmow i tancéw radosnych,
Siada w blizszym kaciku i nieznacznie boczkiem
Na kazdy ruch Ewuni tkliwem strzela oczkiem;
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355 Nie moze sie jej wszystkim wydziwi¢ ponetom,
Nastucha¢ sie jej gtosu, napatrzy¢ oczetom,
Sliczna jakby obrazek, jak aniotek stodka,

Perta, kwiatek, brylancik przylepka, pieszczotka.
Co6z dopiero, gdy nieco poprawi kotpaczka,

360 1stanie do mazura i upiecze raczka,

Utnie korkiem hotubca i koto zatoczy,
Wodwczas ledwie z starego dusza nie wyskoczy;
Tupa, klaszcze, podryga i chustg wywija.

| zdejmuje trzewiczek i duszkiem wypija.

365 Pijg wszyscy, gdy nagle w ttum nawalny zbita
Cata miodziez wraz z krzestem Chorgzanke chwyta,
Wywyzsza jg nad siebie, wdziek jej w piosnkach gtosi
I wéréd krzykéw wiwatéw, po sali jg nosi
Nie mdgt sie Kubu$ wttoczy¢ wte cizbe miodziezy,

50 | z kilku pustakami nagle pedzi, biezy,

Porywa Regentowa, wznosi jg od ziemi,
| windujgc do gory razem chojda z niemi.
Szerzy sie szat rozgto$ny, rado$¢ rosnie w burze,
Juz Starosta —Chorgzy —juz i Dziadu§ w gorze,

375 Stawa pietro na pietrze, wszystko $piewa, skacze

Bija kotty, i gtosne ciaggle grzmig trebacze.

* * k% %

Lecz co6z to za blask woknach? jaki ryk nad dachem?
Nagty szturm zwalit lampe, catym zatrzast gmachem
Hatas, poptoch przed dworcem wszystkich strach
Jrozgania,
380 Cata wie$ z krzykiem biegnie ido chatsie schrania;
Jak hufce za hufcami, tak chmur kieby czarne
Ciagna, szumig, iogniem i $miercig ciezarne,
Szarpig je wsciekle wichry i miotajg niemi
Od ziemi ku niebiosom od niebios ku ziemi;
3ss Wszystko Scichto, i burzy stycha¢ war sam gniewny.
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Ciemnos¢, biyski i gromy, grad i deszcz ulewny;
Drzy ziemia — niebo ptonie — i wyje nawata.
Nucgc — Kto sie w opieke — sala kleczy cala,
Szerzy sie przestrach kobiet i krzyki dzieciece,
50 Wznoszg sie wecigz blagalne i gtosy i rece.
Ach! bijcie sie w pier$ zskruchg, ziemie bijcie czotem,
Glowy wasze pokutnym osypcie popiotem,
Lejcie, lejcie fzy zalu — bo inna — straszliwa
| srozsza od tej burza juz ku wam naptywa:
55 Nie wy jej dozyjecie Kklesk, i gromoéw konca,
Czy styszycie ten tetent spieszacego gonca,
Sciga za nim pséw wrzawa, patrzcie — pedzi —
[wpada;.
Szuka okiem Dziadunia — i list w rece skiada;
Wozigt Dziadu$, rozwart, spojrzat —iupadt jak diugi
600 Rwg Ow papier — czytajg — Polski rozbiér drugi!

Jakby widmo grobowe nagle wyszio z ziemi,
Lub trgba archanielska zarykta nad niemi,
Stojg wszyscy zmartwiali, drzacy, ostupieni,
Bieli ich trupia blado$¢ — i znéw wstyd rumieni.
e0s O jak byli wysoko — jak upadli nizko —
Jaki piorun runiecia! jak straszne zwalisko!
Dla kroléw sg szyderstwem — u ludow bez czesci.
Ten gtowg tlucze Sciany —ten ryknat z bolesci,
Wrzaca krew mu ustami runeta potokiem;
6to Tu dwoch starcoOw zdziczatym porywa sie wzrokiem;
Stargane sie ich mysli zmieszaty rozpaczg;
Drobne nawet dzieciny jak bobrzeta placza;
Wszyscy 0 sejm wotajg w tak strasznej potrzebie,
Winig kréla, magnatéw, a zaden z nich siebie,
615 Wszyscy winni! tak Dziadu$ zrywajac sie wotla,
Trzeba strate odrobié, trzeba w pocie czota;
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Tym potem jest krew nasza — pracg Sybir, boje,
Diugo BOg zatrzymywat straszne gromy swoje;
Ktéz kar jego nie przejrzat? kto o nich nie wiedziat?

Wro6zyt je nam Jan Kazimierz, Skarga przepowiedziat
A nie byto poprawy. Dzi$ tloczace dusze
Zrzuca ten kamiehA grzechu—jarzmo wioscian krusze
Rozjasnig sie niebiosa wolnych dusz widokiem.

I nagte na Ewunie tzawem patrzac okiem,
625 Smutne, rzecze, biedaczko, bedzie twe wesele;
A ta nagle przed wszystkich wystepujac Smiele:
Wiem, powie, jakg rane dwom tu sercom zadam,
Lecz woli mej nie cofne iten Slub odktadam.
Zle jest miesza¢ i zeni¢ z wesotoscig ptacze,

60 Pluje na gréb ojczyzny, kto w jej smutku skacze,
Nie! —nigdy prawej Polki nie splami ten zakaf!
Uscisnat ja Dziadunio — blogostawit —ptakat —
| spiesznie wzigwszy kilku miedzy sedziwszymi,
Schronit sie w boczng izbe, zamknat, radzit znimi:

5% Dtugo ciche i tajne byly ich rozmowy,

I znéw wrzawa —znéw gtucho$¢ —znéw certament
[nowy,
Gdy w tern Dziadu$ gtos wzniesie —jedrny projekt
[poda,

I wraz unanimiter wykrzykuja: zgoda!

W godzine juz jednego nie widziano z gosci,
640 Wsrod nocy jeszcze do swych pedza, daza wiosci,
Po wszystkich razem drogach tetnig i turkoca,

Taradajka za koczem, koczyk za koraca,
Tu sie cisng przez groble, lub tez drg przez lasy
1 lekkie soliterki i ciezkie kolasy;

66 Tam znow dezoblizantki —dormeuzy— skarbniczki

A czwatem i na przetaj graniczkami bryczki.
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I wkrétce sie okolny jaki$ ogien zarzy,

Dziwng jest posta¢ kraju, wyraz wszystkich twarzy

Jaka$ tajna, niezwykta czynnos$¢, ruch po dworach,

Zda gie, kordy i bronie w nocnych znoszag porach;

Idg skrytg ofiarg srebra i klejnoty;

Po wszystkich razem kuzniach huczne tetnig mioty;

Roénie zar w wiejskiej miodzi, a zwihaszcza w dwo-
jakach,

Po dziedzincach na panskich harcujg rumakach;

Sam Dziadus, jakby strasznym wojny dyszat mordem

Sit probujac, po izbie starym machat kordem.

Straszne jakie$ wasale nieznane nikomu,

Z lieznemi sie kresami w kazdym jawig domu;

Kwestarze gesciej z Swietych wyjedzajg murow,

| jako$ niby grozniej patrza z pod kapturdw;

Zydki nawet przegledne tlumig sie i strasza,

Cisng sie do nowinek, panskim dworom taszg

I konnych, pieszych Ickéw rozsytang zgraja,

Jak przed burzg jaskotki, kreca sie, lataja.

Dziwne wiesci po gminach strach niewiast rozgtasza
Tamte jaki$ krzykliwy ptactwa ttum przestrasza,
Ktory tylko na wojne zwykt krazy¢ po Swiecie;
Tam dzisiaj urodzone przeméwito dziecie,

Ta widziata na niebie, grozne trzy miesigce,
Szkartatne zorzy stupy, rozlew krwi wrdzace;

Te dwa miecze ptomienne — tam sie dziwy dzieja,
Widma nocne po polach krwawe rosy sieja,

A jak po wsiach im gadki roznoszg zebracze,

Wecigz krolowej Korony Polskiej obraz ptacze.

15 Cisnie sie lud do Swigtyn i z grzechu obmywa,

Wsparcia polskich Patronow 1zg ipie$nig wzywa,
Btaga dla chat obrony, dla ojczyzny cudu,



Dworzec mego dziadka. 45

A kaptan skrytej mysli btogostawi ludu:
Mysl ta jak sie¢ ptomienna szerzy sie, rozrasta,

680 £gczy dworce z klasztory, z wsiami wigze miasta,
Krazy po lasach, gérach —w jaskiniach sie zarzy,
Tetni w sercu miodzieAcéw iw $nie starcow marzy.

* k% * %

Diugo Dziadu$ przecigga prace w nocng cisze,
To uktada manifest, zndw drze, maze, pisze,

6% Z praw go swietych, praw ludzkich Boskich wypro-

wadza,

Gromi — zéicig doprawia — tacing dosadza —
Gdy wtem jaki$ Derdydas w drzwi sie jego ttoczy;
Jakis z ortem szubrawiec stawa mu przed oczy;
Ciska mu z wzgarda papier i w groznym szwargocie

690 Kaze mu w najsprosniejszej brudzi¢ sie sromocie,
Jutro, jecha¢, by siebie, nar6d w jarzmo wprzegat,
| jakimsi$ przybyszom na wiernos$¢ przysiegat.
Porwat Dziadu$ gwintowke, lezaca na stole,
Ale juz Niemiec dernagt i czmychat przez pole;

6% Pobiegt— bunt! bunt! zawotat —zbrojni izajadli
Najezdnych rot siepaczy dom starca napadli,
Porwali go, okuli ijak wSsciekli dzicy,

Wsrod szarpan, do meczenskiej wtracili ciemnicy,

Grube mury sedziwg pochtonety cnote —
700 Z zycia w gréb go wrzucono, z pod stonca w ciem-
[note,
Z wolnosci w loch i wiezy —znik}, jak gtaz zatonat,
Znikt jak cien, znikt bez $ladu, znikt, jak btysk
[tak sptonat,
Smier¢ tak srodze, tak szybko zycia nie przecina,
Dozwala jeszcze ojcu blogostawi¢ syna,
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705 Ziebniejacg juz rekg przyjaciot uscisnac,
I na martwej juz twarzy +za ostatnig btysnac;
Dzisiaj itej tzy jednej, tego dania dtoni,
Tych marnych nawet pociech dziki wrdég nam broni;
Radby on zwszystkich piersi wszystkie wydrze¢ jeki
7i0 W kazdg krople krwi polskiej inne wszczepi¢ meki,
1 W swej pastwie tygrysiej i zemsty nasycie,
Drgajace dfawi¢ serca i zdusi¢ w nich zycie.

* k% % %

Powstat nardd, szerokim zagrzmiawszy orkanem
1 zrost sie w jeden hufiec i wybucht wulkanem.
715 Jak gdy w piersi mtodzienczej wielki zamiar bty$nie,
Z wszystkich sie koriczyn ciata krew do serca cisnie
Tak sie dzielny lud polski w swej catej potedze
Zlat i skupit przy prostej Kosciuszki siermiedze.
Usmiechneta sie wnukom stara dziadow stawa,
720 | szeroko rozlegta pierwszych zwyciestw wrzawa,
Krzyk tryumfu trzech stolic wznioste przerdst gory.
Oddech wolnosci zwionat wszystkie z niebios chmury
A kosa Ractawicka wraz z kordem Dubienki,
Zabtysty rannym blaskiem tej miodej jutrzenki.

725 Wypart los rydwan szczescia ztak Swietnych kolei,
Upadt z hukiem piorunu gmach tylu nadziei;
Rungt nar6d —potréjnym zwalit sie roztomem,
A Swiat zadrzat — oniemiat — sam Bdg swoim

[gromem
Nie uderzyt w zioczynng mordercow potege,

730 | aniot Smierci zamknat polskich dziejow ksiege.
Na prozno do panstw tylu i krélewskich grodow,
Dhugi jek swoj dociggat ten tazarz narodow,
| wéréd wiasnych swych mogit, zbladty i sierocy
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Jakby widmo grobowe, bigkat sie po nocy:

735 Wszystkie lochy Sybiru paszcze swe rozwarty,
| jak gtodne potwory krocie ofiar zarty;
Najczystszg krew narodu z serca mu wydarto,
I imie nawet Polski z jej grobowca starto.

Ale gdziez jest Dziadunio? ta posta¢ dostojna,
740 | petami i wiencem meczennikéw strojna?
Dni po dniach przemijaja—adnej o nim wiesci,
Nie przepuszcza wrog na $wiat ni gtosu bolesci,
Ni brzeku ciezkich kajdan—nie da sie tam wecisngé
Zadnej trosce rodziny — nie da storicu btysnaé
5 Jednym nawet promieniem.—Srozsze od morderstwa
Znosi starzec obelgi iz Polski szyderstwa.
Za caty dar otrzymat dla losu ostody
Snop stomy, chleb splesniaty i dzban zgnitej wody;
Z kazdym w pier$ swg oddechem wcigga jad zarazy,
70 Gdzie spojrzy ciemno$¢ nocy: gdzie sie dotknie gtazy.
Nic on nie wie o domu, kraju, Swiata losach
| czas tylko zgaduje po rosngcych wiosach,
Po wzroscie drobnych ptazow, cottumy czarnemi
Po tej zimnej wilgotnej czotgajg sie ziemi.
7 Mys$l boélem—pamie¢ mekg najsrozsza z katuszy,
| okropna samotno$¢ z wielkiem zyciem duszy!

* * k% %

Miewat on przeciez chwile szczeScia wtem wiezieniu.
Nieraz w diugiem i rzewnem o Polsce marzeniu,
Roit on o powstaniu — o tym zbrojnym ruchu
760 Juz niegdy$ tak dojrzatym i blizkim wybuchu...
Raz nawet... Wielki Bozel—Ilecz nie—to ziudzenie,
Nie! nie! — styszy wyraznie dziat dalekich grzmienie.
Huk ten zrazu zbyt staby odzywa sie gtucho,
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Przyktada wiec do muru wytezone ucho,

765 Krew mu bije nawatg, mysl przebija mury,
Gdy coraz blizej huczy 6w odgtos ponury,
Biegnie—plata sie w wiezach—wota—krzyzem pada
| gtoSnym ryczac ptaczem, dzieki Bogu sktada.

* ok K x

Lecz c6z to za $piew wdzieczny? gtos srebrny niewiesci
770 Jak gdyby dla przestania jakiej$ szczesnej wiesci,
Az u kraty okienka polskiem nuci stowem ?
Zrywa sie w szale szczescia, zrywa zzyciem nowem;
Zapomiat o swych mekach, czarnej muréw ciesni,
Piesnig tylko oddycha — caly zyje w piesni;
7 Gdy w tern czata wystrzelit — urwato sie pienie,
Jeden tylko krzyk powstat — igtuche milczenie!'—
I znéw cicho jak dawniej —pier$ zalem ciezarna—
Te same zimne mury itaz ciemno$¢ czarna,
Jaka$ czasu strupiato$¢, co w tylu dni tlumie,
780 Ni w miesigce ni w lata ztozyé sie nie umie.
Echo nawet w tern ciezkiem powietrzu dokota,
Jakby przez nie spetane, ozwa¢ sie nie zdotla.
llez on odtad przewlokt dni wtym zywym grobiel
Jak go wiezg tak wszelka boles¢ wiezit w sobie;
785 Czasem tylko ws$rdod nocy ciezko wzdychat, jeczat.—
Gdy nagle u drzwi jego pek kluczow zabrzeczat,
Wszedt cztowiek i rzekt: —Wolnys! —Kto$ jest?—
[Dziadek bada:
Od trzech dni straznik wiezien—z4zami odpowiada,
Polak? —Polak. — 1 c6z cie do ustug podobnych
70 Mogto zmusi¢ nieszczesny? —G+6d mych sierot
[drobnych.
W rozkrwawionej im Pradze matke zarzezano,
Mnie po wojnie w nagrode sprosny urzad dano.—
A wiec bdj byl wiec mamy Litwe i Korong!
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i zndw wszystko jest nasze! odbite!—Stracone.—
To mowiagc, widdt Dziadunia ciemnym wiezien
[mrokiem,
Lecz ten niemy izbladly, drzgcym wlokt sie krokiem;
Ryknat z zalu—przyklekngt—wzniost oczy ku Bogu
Krew buchta—serce pekto —i skonal na progu —

Tak skonczyt dzielny starzec. —liczne tzy i modly
Rozkute jego zwioki na cmentarz odwiodty:
Odetchnety z nasytu zemsty swej morderce,
Zacny to kilem wsciektoSci rozszarpawszy serce...
Alez nie on sam tylko w swoim legnie grobie,
Stoi i druga trumna. — Przypomniecie sobie
Ow- $piew strzatem przerwany —ach tza wasza
[Swiadkiem
Zescie zgadli — Ewunia zn6w sie tgczy z Dziadkiem.
Szczesliwi! w czystej jeszcze, wolnej grobdw ziemi
Swiete ciat swych popioty ztaczg z przodki swemi,
Az do dnia, w ktérym straszna traba Archaniota
Na sagd krwawa ofiare i jej katy zwota.

* * * %

jak w ojczyznie, tak w wiosce, tak w dworcu
[dziadkowym:
Zstarzat on sie, i smutkiem pochylit grobowym.
Wymart w nim odgtos swobdd, wrzawa uczt tak
[zywa,
Gtuche tylko milczenie i pusto$¢ straszliwa;
Nikt go juz w tern samotnem sieroctwie nie zwiedzi,
Sam Stach tylko na tawie pod kasztanem siedzi;
Dziwnym jest jego ubidr —mys$l dziwnie zmieszana,
Zapomniat w swem szalenAstwie, ze utracit pana,

Dworzec mego dziadka.



50

Franciszek Morawski.

s20 Wcigz mu stuzy jak stuzyt —codzien toze Ssciele,

830

835

Czysci bronie i starg ostrzy karabele,

Co dzien on mu stepaka kulbaczy na wojne,

A gdy go strapig jakie$ troski niespokojne,
Zrywa sie z starym psiskiem, ws$réd stot i zawiei,
Szuka pana i trgbkg nawotuje w kniei,

| tak calg noc szuka, az znuzony biegiem,
Legnie gdzie$ w gaszczu $pigcy i zawiany S$niegiem.
Dziwnez to rzeczy we wsi o tym dworcu gwarza,
Nieraz w nim wszystkie okna ws$réd nocy sie zarza,
Stychac chrzest starych zbroi, jakie$ grozne dzwieki,
Strzaty, krzyki, wotania i orezéw szczeki.

Nieraz nawet najblizsi ludzie to widzieli

Jak duch Dziadka statw progu, caty w $nieznej bieli
| dtugo wrytem okiem w zachdéd sie wpatrywat,
Stuchat ku zachodowi, na zachdéd wskazywat.

| chociaz wokdt byto tak cicho, pogodnie,
Zawsze sie w 0w czas niebo tyskato zachodnie,
Gtuchy grzmot sie po grzmocie wcigz odzywal zdata
Az wreszcie z rankiem straszna nagle spadia fala.

840 Lecz c6z to za gwar, $piewy, wrzawa w kazdej chacie

Pierwszy odgtos radosci po Dziadunia stracie?
Skad te we wsi proporce? patrz, w szacie zotnierza
Zbliza sie jaki$ miodzian, i do dworca zmierza;
Czemuz on tym tak drzacym wewnatrz wchodzi
[krokiem

845 | po pustych podwojach itzawem ciggnie okiem?

0 nie tenze to miodzian co w dziecinnych latach
Igrat tutaj po cichych Dziadunia komnatach,

1 marzac, ze z swym wrogiem stacza bitwe wielka
Z drewnianego konika wywijat szabelkg?
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850 On to jest—on niemylnie—widze z rysow twarzy;
Patrz, jak ptacze, jak starych $ciska gospodarzy,
0 wszystkich on sie pyta i o wszystko bada,
Dtugie im swych wojaczek dzieje opowiada:
Jak stuzyt pod Dagbrowskim w roznych Swiata

[stronach,

86 Za morzami, gérami walczyt w legionach;
Dzieci'—wota, —za Polske teraz bdj stoczymy,
Bo jeszcze nie zgineta, poki my zyjemy;

Jakby morza wzburzone, chmury $wiat ten ¢émigce,
Takie sam cesarz Frankéw wiedzie wojsk tysiace,
80 Wiare on wam i Polske wyzwoli¢ przychodzi,
Za ptug wiec stare ojce, a wy na kon miodzi.,
Na kon, na kon! wie$ cata z gtebi serca wola,
Gdy wtem tetent i wrzawa —z wszystkich stron
[do kota
Pedzg konni, bryczkowi, bratnie widzie¢ szyki,

865 Ten sie w szturmak uzbroit, tamci w kordy, piki,
Wszyscy w konfederatkach, a wszyscy w czerwonych
Osadzonych na bakier, nad uchem zwieszonych;
Juz ich peten dziedziniec, juz razem zmieszani
Dworak, wiesniak, niewiasty, szlachta i hufani,

870 Witaja sie, Sciskaja i w ttumy gromadza,

Astarsi znoéw jak dawniej, w dworcu dziadka radza,
llez ofiar, tez szczeScia, Spiewdw i okrzykow,
Wznoszacych sie sztandarow, stawajgcych szykow!
Rzekibys, ze wszystkie razem groby i mogity

875 Z starych sie i rycerskich mezéw wyludnity,
1ze ta cala Chrobrych ziemia drzac radosnie,
Wznosi sie z swoim ludem i ku niebu ro$nie;
Zewszad hymnoéw kaptanskich wzbijajg sie tony,
| po wszystkich kosciotach wszystkie bijg dzwony.

* k% % %
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Franciszek Morawski.

sso Nowe wiec, nowe stonce zndéw Polsce jasnieje,
I na nowg jej wiosne mitode Swiatto leje,
Ztoci droge do zwycieztw — i ptomiennem kotem
Zda sie¢ blask swoj roztacza¢ nad Cezara czolem.
Istotniez wiec Bo6g jarzmo tego kruszy ludu?...
sss Istotniez wiec juz przyszia owa chwila cudu,
Wyteskniona sercami, {zami wyptakana,
| przez tzy te oddawna gdzie§ w dali widziana?..
Lub czyz i ta nadzieja jak inne zawodna,
Nowa nam znowu przepas¢ roztworzy az do dna,

soo W ktore] legniem na dtugo —i zamrzem grobowo,
By znéw ozy¢ — znéw runa¢ — znoéw powstac
[na mowo

I tak ciggle i ciggle przechodzi¢ z kolei,

Z nadzieji do rozpaczy, z kleski do nadziei.
Ach! bo jest we krwi polskiej jaka$ iskra dzielna,
8% Iskra S$wieta —wszechmocna—iskra niesmiertelna

Co ciaggle tajemniczym w niej nurtuje warem,
A na stowo ,,0jczyzna“ groznym pata zarem;
Iskra ta w posrod kajdan, pod toporem Kkata,
Z stdw serca, wzroku duszy, piorunem wylata,
90 Iskra ta, jak ptoneta w dziadéw, ojcow tonie,
Tak w nas synach goreje, tak w wnukach zaptonie;
Przywal jg gtazem grobdéw i gérg przemocy,
A i zgrobéw i czaséw znéw wybty$nie nocy!



Wizyta w sasiedztwo.

(Z czas6w Stanistawa Augusta).

Gdziez jeste$ czasie Ojcow?... jeszcze$ niedaleki,
Przeciez zda sie, ze setne dzielg cie juz wieki.
Wszystko, wszystko tak nagle, tak zupeinie inne!
O powrdé, mysli moja, w twe lata dziecinne;

5 Wywotaj dawne ksztatty, schwy¢ i przedstaw oku

10

15

20

W mglistym juz niepamieci gingce obtoku.

W dzien niedzielny, dzien letni, po mszy, po obiedzie,
Pan Wojski na wizyte taradajkag jedzie,

Zacny Pan i domator;* zyt on niegdy$ w Swiecie,
Lecz sie od lat dwudziestu zakopat w powiecie.
Woli on braci szlachte, niz te korowody,

jakie$ tam, Boze odpu$é, cudzoziemskie mody,
Ktore (uczciwszy uszy) gtupce tylko lubig,

A do reszty i naréd i wiare zagubia.

Po polsku on ubrany jest od stép do gtowy;
Kontusz jak Bog przykazal, ciemny, rodzynkowy,
Zupan jasny bez fatszu, z grodeturu szyty,

Bucik ksztattny, czerwony, i stucki pas lity.

Na piersiach za kontuszen pektoralik zioty,

Przy nim I$nigcy tancuszek misternej roboty,
Trzcina z dziadkiem koscianym: sygnecik malenki,
Przedslubny jeszcze datek kochanej Kasienki.



Franciszek Morawski.

Wszystko w nim narodowe: czapka, was, czuprynka,
Pod szyja, jakby gwiazda, z parangonu szpinka;
5 Nakoniec karabela, co Szwedéw pamieta,
A jak w sercu, tak w usciech zawsze prawda Swieta.
Takim jest nasz pan Wojski; juz ztwarzy wyrazu
Wszystkie przodkow swych cnoty wyczytasz od
[razu.
Gtowag on kompromissow i sejmikéw lumen,
Q Zna i dzieje krajowe, i legum volumen;
Ma sporg sylvam rerum, stare kordy, zbroje,
Worescie sie za piwniczke nie powstydzi swoje;
Ma czem przyjg¢ sasiada, uczci¢ przyjaciela,
Ma kielich po Auguscie i beczke Popiela.

3H Ale nie on sam tylko Podstolstwo odwiedzi,
Po prawej jego zacna magnifika siedzi;
Z rodu, cnot, konneksyi dama znakomita,
Zawotana gosposia i Polka zabita —
Przybrata sie, jak zwykle, na wyzszg wizytke,
a0 W manele i mitenki, lankotki, lewitke,
Balsamke za gorsetem i perty z krzyzykiem.
W agazanty z forbotem, kornet z fantazikiem,
Ma w swej konsyderatce wszystkiego po trosze,
Ma ksigzeczke z koronkg, dla ubodstwa grosze,
45 Dla dziateczek Podstolstwa z pierniczkami paczke
Larendogre, rézaniec, chustke i tabaczke.

Jada, dazy pospieszna szostka koni zwinnych,
Z tylu hajduk Franciszek, stuga z lat dziecinnych,
Stoi tam zawsze czujny na gtos Pana, Pani,

5 A smagtym stynny biczem stary Wach furmani.
Gracko on i ogniscie umie panstwo wozic,
Wie kiedy siwki zacig¢ — wie kiedy pogrozic;
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Zadna w gaszczu tak zrecznie nie przemknie sie
[zmija
Jak nasz Wach i odsiebie i k'sobie wywija.
% Z Bogiem on sie do kazdej podrézy sposobi,
Nie ruszy, nim przed konmi biczem krzyzyk zrobi;
Zjezdza z winnym respektem panom orderowym;
Biskupom, Infutatom i wozom zniwowym;

Alez wara pijakom, zwilaszcza zydom wara!
60.Nie Wach to juz nadwczas, lecz jaka$ poczwara,
taje Pan, krzyczg Zydy, on jak jedza sroga

Smaga niecne Kaimy — mordyasze Boga.

Nie takg jest goraczka hajduk, kumotr Wacha,
Stary, zwinny famulus, cho¢ nieco rubacha.

6 Rozt6z mu wszystkie skarby, usyp goéry ziota,
Grosza nawet poczciwa nie dotknie prostota.

W panu on tylko swoim zyje i istnieje,
Pan sie smuci, on smuci, pan $mieje, on $mieje,
Stohce to uczciwosci w tysigc cnot ozdobne,

0 Przeciez rownie jak stonce ma swe plamki drobne
Ledwie ze pan rozpocznie dyskurs obiadowy,
Juzci sie i Franciszek wtrgca do rozmowy;
Zawsze z jaka$ nowinkg lubi przyby¢ z rana,
Nigdy bez dykteryjki nie rozbierze pana,

™ Z najmniejszego on plotke uprzedzie pozoru,
Nosi jg z dworu na wie$ i ze wsi do dworu.
Gotow przysigdz na wszystko, nawet na rusznice,
Ze jadaca na miotle widziat czarownice.

Zegna sie kiedy sowe w posréd dnia spostrzegnie

& Zegna sie, kiedy zajac aroge mu przebiegnie;
Ziewajac nawet zwyknie usta palcem zegnac,
By chcacego w nie wskoczy¢ dyabetka odegnad.
Szkoda przytem, ze wielki bibosz jest z Franciszka,
Ozenit sie on z flachg, przyrost do Kieliszka;
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8 O piatej czasem z rana juz ma czub zalany!
Lecz c6z ma Wojski czyni¢? nadto z nim spetany,
Dziadek jeszcze u Dziadka stuzyt za hajduka,
Pozniej Ojciec u Ojca, a dzi$ wnuk u wnuka.
Dwa te deby z jednego pnia wyroste spotem,

90 Z tg roznicg, ze jeden w niebo siegnat czotem,
Szeroko sie konary rozgatezit swemi,

A drugi jak wilk prosty pozostat przy ziemi.

Cmoknie nagle, podcina konie Wach ochoczy,
Zwawo sie turkocaca taradajka toczy;
% Wojski w dobrym humorze, Franciszek szczesliwy,
Patrza razem na pola, zzete na p6t niwy;
Cieszg ich mnogie garscie i obfite snopy,
Pozostate z soboty przeliczajg kopy.
Reczg oba za pewnos$¢ jutrzejszej pogody;
100 Wychwalajg ciggnace krow i owiec trzody,
Unoszg ich skaczace miode wotki, Zrebce;
A jejmos¢ sobie' z picha swdéj paciorek szepce.
Wzmaga sie coraz zywsza z hajdukiem rozprawa,
Czesto Wach na gtos panski z taradajka stawa;
106 Lata dzielny Franciszek, zwinny, wierny, stuzka,
To $pigcego przy bydle przebudzi¢ pastuszka,
To spojrze¢, czy granicznych nie nadpusto kopcéw,
To z grochu Podstolego powygania¢ chiopcow.
A'gdy wraca za pojazd, Pan zwolna nieznacznie
no Na wiejskie plotki, basnie, wyciagaé go zacznie;
Poduszcza go na Wacha, do zartéw podwodzi,
Powasnia stare kumy i znéw obu godzi.
Bawi go gtupstwo stugi, bawi gniew maizonki,
Co nie moze od $miechu domoéwi¢ koronki.

15 Ale juz wida¢ szczyty Podstolstwa zaciszy,
Krzeslata kretej drdzce wierzba towarzyszy,
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Co ciggle obcinana i znéw obrosnieta,
Piecdziesigte juz moze rodzi prawnuczeta;
| tak wierzch swdj zielonym umaja obwodem,

120 Jakby starzec marzeniem strzelajgcy miodem.
Ciagng sie jakby hufce w ttumne szyki zbite,
Lemieszowych wojakéw chaty mchem pokryte
Kazda z nich ptotem chréstu broni sie na przodzie
Ma w bocznej strazy szopke —stodotke w odwodzie.

125 Stojg gtownym korpusem, jak czworobok spory,
Panskie stajnie, owczarnie, gumna i obory;
Browar nawet wojennym ustawiony planem,
Spichlerz tam magazynem, karczma markietanem
Wzbija sie ponad wszystkich, jakby wodz dostojny.

130 DwOr o wielkim kominie, kitg dymu strojny;

.A jakby na sztandarze zagonowej chwaly,
Na wzniostym szczycie wigzu sterczy bocian biaty.

Wjezdzajg wreszcie w brame, godito goscinnosci,
Ktéra ciggtem roztworem zda sie¢ wotaé gosci.
135 Grzmi, tetni taradajka, juz zdata styszana,
Z turkotu swego w catej okolicy znana.
Wszyscy sie nagle od swych zrywajg stolikdw,
Od kupcéw, maryaszéw, kasztelanow, ¢Ewikow,
Kawy! kawy przyrzadzi¢! wota Podstolina,
140 A Podstoli galopem kaze przynies¢ wina.
Trzaska stangret, zajezdza szostka dzielna, zwawa,
Wysiada zwolna Wojski i na stopniu stawa,
Wita wierszem tacinskim zacnego sasiada,
Sasiad mu ex abrapto drugim odpowiada,
145 Smiejg sie i w potezne ujmujg ramiona,
Pan Szymon Pana Piotra, a Pan Piotr Szymona.
Biorg damy i wiodg dzie¢mi obskoczeni,
Ksigdz Dziadu$ eksjezuita, czeka na nich w sieni,
Ktorej przestwdér ogromny, tak szeroki diugi —
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150 Ze mogtby$ w niej bezpiecznie dom wystawi¢ drugi

155

Zniza sie do nég Wojskiej stuzebna Barbara,
Klania sie Pan dyrektor, dyga Madam stara,
Ruch i rwetes po domu: pedza do swej pracy
Stary Grzegorz piwniczy, szafarz Bonifacy;
Uwija sie Kklucznica, krzata, szuka, pyta,

A tymczasem sie z Wachem drugi wasal wita,
Sciskajg sie hajducy, na tabaczke prosza,

I chytkiem po za dworem do karczmy wynosza.



Przypiski i objasnienia.

Dworzec mego dziadka.

tacinskie lokucye wertowat przed dziadkiem —
Zwyczajem byto w dawnych dworach, ze sam Je-
gomos$¢ po wieczerzy, zapisawszy omiét dzienny
i narzngwszy karbow z gumiennym, wobec dy-
rektora synkow, zadawal im frazesy polskie,
ktére na tacinskie przerabia¢ musieli. Tym spo-
sobem zapetnita sie diugos¢ wieczoréw zimo-
wych i ojciec codzien mogt sadzi¢ o postepie sy-
noéw w tacinie. Odpowiadajagcych nie dobrze
przez roztargnienie lub lenistwo, stawiano na
godzine w kaciku, twarzg do S$ciany, lub w két-
ku kredg oznaczonym, na S$rodku pokoju.
(przypisek autora).

Wasatych sie wojakéw przystuchiwad bojom. —
W kazdym niemal dworcu znajdowat sie jaki$
tymczasowy rezydent, stary wojak. Pamietam
takich z konfederacyi Barskiej, rewolucyi Kos-
ciuszkowskiej, Legionéw—stowem, z kazdej epo-
ki wojennej. Calem ich zatrudnieniem byto, pa-
nig domu do stotu prowadzi¢ i opowiadaé¢ zda-
rzenia, ktérych Swiadkami byli. Kto doswiad-
czyt gadatliwosci zoinierzy, ten tatwo sobie wy-
stawi, ile tysiecy razy tez same anegdoty wracaly.
Jezeli rezydent nosit familijne Jegomosci lub Jej-
mosci imig, a tembardziej, jezeli tym samym her-
bem sie pieczetowal, uwazany byt za czionka
rodziny, i zawsze nadawano mu tytut wujaszka
lub stryjaszka.

(Przypisek autora).
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Sedzia kapturowy — sadami kapturowymi na-
zywano te, ktore sie w czasie bezkrélewia agi-
towaty.

(Przypisek autora).
czelaohica — izba dla czeladzi,
hajduk — stuzacy ubrany po hajducku tak jak

zotnierz lekkozbrojny — kozak,
wystawka — weranda, altanka,
wegra — wina wegierskiego,

barskie boje — boje konfederatéw barskich z Mo-
skwg (r. 1768—72).

Putawski — woédz konfederatéw barskich,
Drewicz — wdédz Moskali,

ordynkiem — w porzadku, jeden za drugim,
kurta — krétka suknia, kuse ubranie.

bekiesza — futro diugie wegierskim krojem, tak
zwane od putkownika wojsk Batorego Bekie-

szy.
ktérym dziarski parobczak znojne strojac skro-
nie. — Okrezne i dozynki piekniejszemi sg moze

po innych czesciach Polski, lecz wielkopolski wie-
niec zdawal mi sie zawsze zawiera¢ jakas mysl
historyczng i stad by¢ poetyczniejszym. Szkoda,
ze Spiew tego ludu najmiej w catej Polsce mu-
zykalny, wiele uroku tej uroczystosci odbiera.
(Przypisek autora).

69°-70. Sarmackiej goscinnosci panstwo niezmierzone

72.
79.

Nieprzetomnym z Wegrami sojuszem zlgczore.
Nb. mys$l mniejwiecej taka: Stawna sarmacka
goscinno$¢ kazala raczy¢ wegrzynem,

antyk — zabytek dawnych czaséw,

Syndyk sie tam z naparstkiem o miare certonat.
— Widziatem kielich, w ktéry trzy butelki wle-
wano i takie monstrum Naparsteczkiem zwano.
W liczbie rozmaitych kielichéw znajdowaly sie Kije
ktére odrazu trzeba byto wypréznié, inaczej, pi-
jacego oblewaly winem niedopitem. Byly i Ku-
lasy, to jest z nozkg krotszg i bez podstawy.
Kielicha takiego nie mozna byto stawiaé nastole.
Na tak zwanych Kulasach nieraz zdarzyto misie
czyta¢ napis:
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79.
80.
86.

87.
88.

90.

94.
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.Wielkg krzywde miwyrzadzit, wiekszg ja ci zrobie
Ty$S mi jedng ucigt noge, ja ci utne obie“.
Najciekawszym przeciez byt dla swego ksztattu
kielich dla stawnego z Kosciuszkowej rewolu-
cyi generata Madalinskiego zrobiony. Stawnie
on machat pataszem, lecz i zdrowia wytrzasat
znakomicie. Gdy przeciez w koncu przebrata sie
miarka i podagra silnie dokucza¢ mu zaczetaw
najbolesniejszym jej akscesie, ,ldes!“ zawotat
zwyktym sobie przystowiem ,jakem Madalinski,
juz zadnego kielicha nie wypije w zyciu! Helka,
Petelkg mie nazwiecie, jezeli stowa nie dotrzy-
mam ! — Trudno byto co poczg¢ po takiem za-
kleciu; zdobyt sie przeciez dowcip szlacheckina
koncept nowy. Kazano zrobi¢ w miejsce kielicha,
sporg armate szklanng ite przyrzadzono do pi-
cia, w dzien imienin mu ofiarowano. Jako zot-
nierz, jako uraczony solenizant, nie mogt sie wy-
mowic¢, wypit, lecz pono raz ostatni, i stad, cho¢
wkrétce na tozu bolesci umart, méwiono, ze zgi-
nat od armaty. Nie widziatem tego szczeg6lnego
kielicha, lecz ma sie znajdowaé¢ miedzy innemi
pamigtkami u Wgo Tymowskiego, prezesa ban-
ku w Warszawie.

(Przypisek autora).
Syndyk — prokurator, opiekun prawny.
corda fidelium — serca wiernych.

kleczat przed prasg serwet muzutman wasaty.
— Ostatni moze takiego Turka egzemplarz wi-
dzie¢ jeszcze mozna w Pudliszkach pod Krobig
u Jozefa hr. tubienskiego.

(Przypisek autora).
haracz — okup.

za Chocim i Wieden — nb. mowa o stawnych
zwyciestwach.

hatasne — hatasliwe,

olbrzym Babelu — wieza Babel,

101. afekt — zywe uczucie,
105. turka — tyton turecki.
125. kozaczek — chiopak stuzacy w stroju kozackim.
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130.
131.
136.

140.
143.
154.
170.
178.
183.
186.
189.
198.
193.
199.

200.
202.

203.
204.

216.
241.

250.
260.
265.

274.
282.

284.
288.
289.
293.
306.

antenaty — przodkowie,
kirys — zbroja na catego czlowieka,
w Tyszkowskim borze — nb. mowa o konfede-
racja Tyszowieckiej.
Jurto — bogini, matzonka Jowisza.
balsamka —puszka, jabtuszko na balsamy iwonie.
lom — odtamek, kawatek.
chlystek — cztowiek bez znaczenia i powagi.
w kasztelana nb. gra w karty.
gaudy — uciechy, zabawy.
estyma — powazanie.
ad patres — do ojcow.
dziewka — corka.
bez kozery — bez szwanku, bez straty,
mores — obyczaje.
prawa krew — nieodrodny potomek,
bez ochyby — bez uchybienia, na pewno,
speranda — zysk spodziewany.
ma ksiedza w rodzie — nb. dawne przystowie:
(lj(t_o ma ksiedza w rodzie, temu bieda nie dobo-
zie.

(Przypisek autora),
czerwiencow — dukatow.
chwat na patasze — dzielny w walce na pata-
sze.
in aeternum — na wieczne czasy,
Bogiem sie zasilat — krzepit sie wiarg w dobroci
Boga.
votum — Slubowany dar.
fama — wiesc.

naksztalt waszeci — zakrawajagca na mie-
szczke. (p. a),
koperczaki — komplementa, zaloty,

konfekty — konfitury, marmoladki.

niezakaine — bez zakalca,

Kustorz — zawiadowca, dozorca,

Podstarosci — ekonom,

kurta — kroétkie odzienie wierzchnie,

rajterya — Kkonnica.

przepalanka — woddka przepalana, alembikowa.
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. 312.

316.
322.

325.
328.
331.
332.

341

. 342.

343.

w. 344.
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363.
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podcietym sie stawia — staje podpity,
gasiorki — wielkie butle,
pokotem — po kolei, jedno za drugiem.
Regentowa — zona rejenta, urzednika kancela-
ryi koronnej.
jakie§ quamquam — nie bez ale, nie bez wady.
pozwy — wezwanie do sadu.
guondam — niegdys.
Chorgzy — w wojsku polskiem za Stanistawa
Augusta chorazy to najnizszy stopien oficera,
weredyk — mowigcy prawde bez ogrodki,
porzadng kapitute wytart magnifice — ostre za-
rzuty czynit jejmosci w kazaniu,
bajdy — bajki, basnie,
amory — mitosci, stosunki mitosne,
Sam BOg nas w kalendarzu w jednym dniu pota-
czyl. — Znatem sam tak nieoszacowang parke,
“pandéw Fabiana i Sebastyana, ktorzy gdzie sie
tylko spotkali, we dnie, w nocy, w domu, na
odpuscie, popasie, kontraktach, zawsze sie tak
uraczali i rozrzewniali wzajemnie, ze ich przez
caty tydzien rozerwa¢ nie byto mozna, a to
wszystko dlatego, ze Bog ich zfaczyt w kalenda-
rzu. Kalendarz w kazdym znajdujacy sie domu,
zdobit sie zawsze wiasnorecznym napisem wias-
ciciela: Ex libris Magnifici Domini N. N.“, choé
najczesciej catg jego biblioteke stanowit. Kalen-
darz ten byt zarazem kronikg roczng wazniejszych
domowych zdarzen, itak w jednym znalaztem
podobne notaty: ,,12. Februarii: Termin w sadzie
z Chorazym za wyszczucie mu zyda i poturbowa-
nie go Kkijami. Poda¢ Grzesia karbowego na
Swiadka przeciw Kajmowi. 3-go Junii bytem u
Swietej spowiedzi.21-go Augusti urodzita mi sie
cora Pulcherya. 30-go Novembris ciele o dwdch
pepkach przedatem za 3 ztote i przyjatem Dyrek-
tora do Piesia. 16-go Decembris bezboznikowi,
co uciekt ze strachu, zapisuje sie batéw 20. Fiat
justitia!*

(Przypisek autora).



<

TTETET T TEEETrsEEz = o2

. 369. casus — wypadek,
. 373. karoca — duzy, kryty powo0z,
. 374. Nieco mniejszy od dworca gmach 6w znamie-
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nity. — Najmniejszej nie ma przesady w opisie
pojazdow, jakie widziatem, z tg roznicg, ze nie-
kiedy w miejscu sfinskow byty gatki wyztacane.
Pomimo przeciez takiej objetosci pojazdu, tak
rozlegte damy nosity rogéwki, a fryzury tak
wysokie, ze nieraz fryzura jednem oknem wy-
chyla¢ sie musiata, a dla rogéwki, przeciwne
drzwiczki na wpot otwierano w podrozy. tatwo
sobie wystawi¢, w jakiej pozyturze miescit sie
tam sam Jegomosc.

(Przypisek autora).
Felpg z6lto-gorgcg — tkanina jedwabna, wio-
chata, ciemno-z6Ha.
gryf — ptak bajeczny, lew z gtowg orlg iskrzy-
dtami.
struktura — budowa.
sfinks — lew z gtowg i piersig kobiety.
puzderko — pudio.
alkierz — pokoik boczny.
ozegnal — zrobit nad niemi rekg znak krzyza $w,
zegar z kurantem —zegar wygrywajacy melodye.
maryasza grywat — gral w maryasza.
mirra — zywica uzywana do kadzenia,
kiermasz — uroczysto$¢ wiejska, odpust,
cesye — ustepstwa.
kompromisowy — ukitady.
przed bozg meka — przed wizerunkiem Chry-
stusa ukrzyzowanego,
subjekt-a, —, przedmioty, osoby,
palestra — stan rzecznikéw prawnych,
rejmentarz — zastepca hetmana,
Definitor — radca czy asesor zakonny przy pro-
wincyonale.
GwarcLyarC-— przetozony klasztoru w niektorj :h
zakonach.
Kubu$ w wiecznych konceptach, Kubu$ jowialny.
— Dos¢ czesto w mniej zamoznych nawet domach
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spotykano podobnego jowialiste. Nie miat on
statego zamieszkania, lecz obrawszy sobie kilka-
nascie domow, objezdzat je, i po kwartale lub
dtuzej w nich przebywat. Byt to zwykle ubogi
szlachcic, a catym jego majatkiem bryka i para
koni wypasionych po dworach. Powolaniem jego
byto, mieé¢ w zapasie na czas swego pobytu,
mnoéstwo zarcikow, anegdot, politycznych nowi-
nek, zdarzen okolicznych, wasni familijnych, pro-
jektéw do matzenstw; stowem ciggle dom rozwe-
sela¢. Staral sie on, dla wiekszej wzietosci, za
kazdym powrotem do tegoz samego domu zno-
wym zapasem zartow i anegdot przybywaé. On
to wszystkie kuligi uktadat i na nich przewodzit.
Zabitym zwykle byt patryotg, wielce naboznym

i nie ostatnim do kielicha. (p. a.),
jowialny — wesoty, zartobliwy, krotochwilny.
drauant — rodzaj tanca ze Spiewami,

dewotki — naboznisie.

hulacze— hulaszcze, hulajace,

cujus festum colimus — ktorego $wietego obcho-
dzimy.

dank — podziekowanie.

replike daje — odpowiedZ daje, odpiera zarzuty.
Bisurmany — Mahometanie,

zhasa — zmeczy,

przysluda — prysiuda, przysiad,

gracka — dzielna, tega, chwacka.

polskiego stawa — staje do poloneza,

solo — sam jeden, pojedynka,

raritas — rzadkosc.

Zgotowat z jajecznica i przedziwna byla.
Wzmianka ta o kartoflach, opiera si¢ na praw-
dziwem zdarzeniu. W roku 1820 przyjatem star-
ca kucharza, ktéry podtug wiasnorecznych za-
Swiadczen Kazimierza Putawskiego stuzyt u nie-
przez caty cigg wojny. Konfederat ten barski
I kucharz zarazem nazywat sie Barnabasz Dzien-
dzierzynski. Opowiadat on mi: ,jak w czasie
obozowania pod Warka, gdzie wiasnie nadwczas.

Dworzec mego dziadka.

5
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wielki byt odpust, jakas CzeSnikowa przystata
Putawskiemu spory wor Kkartofli, jeszcze wow-
czas nieznanych. Putawski licznie zebrang szlachte
na obiad zaprosit, a wszediszy do kuchni zowym
worem, Barnabaszu, rzekt do mnie, sporzadZmi
to Wasze na obiad! Bylo nas siedmiu kucharzy,
dtugo krecilismy gtowami, nie wdedzac co ztern
zrobié; az wreszcie zgodziliSmy sie na to, aby
Z jajecznicg ugotowac” Jako$ doskonale nam sie
udato: pan Kazimierz powiedziat, ze przedziwne
i kazawszy mie przywota¢ w czasie obiadu, po-
czestowat mie kielichem wegra. Diugo potem
wr Polsce gotowano Kkartofle z jajecznicg, poki
ich na niemieckg smake przyrzadza¢ nie zaczeto,
lecz ja mysle, ze zawsze do jajecznicy wréce.”
(Przypisek autora).
korkiem — obcasem.
Tupa, klaszcze, podryga i chustg wywija.
Przypominam sobie z lat dziecinnych jeszcze owre
stare kontuszowe postacie, jak w chwatach naj-
huczniejszej wesotosci, nie mogac juz dla pode-
sztego wdeku tanczy¢, podrygajac tylko i tupa-
jac nogami z taktem muzyki biatemi wywijaty
chustkami. Zawsze prawie na okot drabantow,
z 30-tu najmniej kontuszéw ztozonych, rozwinio-
nemi rozwiewajac chustkami, $piewali i podskaki-
wali ile mogli jeszcze. Chusta ta dotagd w cza-
sie wesel odgrywa swojg role u ludu wdejskiego;
a nic uroczniejszego, jak widok parobczaka kra-
kowskiego, umiatajgcego podtoge hustg przed
n6zkami tanczacej z nim dziewicy. (p. a.),
hojda — hej
Rozjasnig sig niebiosa wolnych dusz widokiem.
Wiersz wziety z Sejmu Wislickiego, Woroniacz.
certament —wmlka, spér.

unanimiter — jednogtosnie.
taradajka — prosta, zwykia kolaska, powozik.
soliterka — pojazd na jedng osobe.

desoblizantka — rodzaj powozu krytego na 1
desoblizantka — rodzaj powozu krytego nal
dormeuza — powo0z podrézny do spania.
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w. 679. manifest — odezwa, skarga,

w. 682. Derdydas — Niemiec,

w. 688. gwintdowka — strzelba z gwintem,

w. 689. derngl — dyrnat, uciekt szybko,

w. 718. Z kordem Dubienki — bn. mowa o bitwie pod
Dubienka.

w. 720. rydwan szczescia — Fortuna jedzie na rydwanie,

w. 727. tazarz narodéw — najnieszczesliwszy z narodow,

w. 770. czata — zoinierz stojagcy na warcie, wartownik,

w. 795. rozkute zwioki — nb. z trup” zdjeto kajdany,

w. 796. 2 nasytu — z nasycenia,

w. 875. Chrobrych ziemia — nb. Polska,

w. 882. nad Cezara czotem — nb. nad czolem cesarza
Napoleona.

Ogélna uwaga.

Zamiarem byto autora wystawi¢ Wielkopolske, ja-
ka byta lat szeS¢dziesiagt temu. Cze$¢ ta Polski nie chcia-
ta przyjmowaé natretnie cisnacej sie nowiﬂ' cywilizacyi
od Niemiec z nig graniczacych; a zbyt bedac oddalong
od wiasnej stolicy, zadnych z niej nie zaczerpata now-
szych zwyczajow. Drobno$¢ po wiekszej czesci fortun,
w poréwnaniu z innemi stronami Polski, zaledwie Kkilku
mozniejszym rodzicom dozwalala na czas niejaki pobytu
w Warszawie. Tenze sam powdd stawat na przeszkodzie
do licznych za granice wycieczek. Zaznalem wiec jeszcze
w Wielkopolsce niestarte rysy oblicza narodowego, po-
sta¢ staropolska, z calg prostota obyczaju i jaskrawoscia
kolorytu, a chcac te rysy w wydatniejszym jeszcze wy-
stawiC obrazie, obratem sobie dworzec szlachecki za migj-
sce dramatu, gdzie niczego jeszcze wpltyw obcy nie prze-
inaczyt i niedosiegty owe spory sprzecznych z sobgzy-
wiotow, starego obyczaju i wiary Kkatolickiej z francu-
ska ogtada i filozofig oSmnastego wieku. Starcia te by-
tyby moze wiecej zycia i obszernosci poematowi memu
nadaty, ale Wielkopolska mniejby do siebie w owych
czasach podobna byta. — Wiecej wprawdzie, niz Wiel-
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kopolska, oddalone byly od stolicy Podole i Ukraina,
mniej przeciez w sobie zasklepione; wigksza bowiem ilo$¢
i zamozno$¢ znakomitszych domoOw, wiecej cudzoziem-
skiego poloru i nowszych zwyczajow po tych rozszerzatly
ziemiach, blizko$¢ nawet wschodu nie byta bez wptywu
na nie. Stad to zmierzany przepych azyatycki z formami
francuskiemi i tern co bylo polskie, szczeg6lny tym cze-
sciom Polski nadawaty wyraz. — Wielkopolska nie mo-
wie juz do tych ziem, ale do stolicy swojej tak mato
podobng byla, ze nie widziano w niej prawie tych dziw-
nych antytez, jakiemu tak czesto dwaj byli obywatele:
jeden z wiosem trefionym i pudrowanym, w fraku z gu-
zikami pertowymi, w trzewikach, ponczochach i haar-
beutlem; a drugi, z wasem poteznym, gtowg golonag,
i w kontuszu z wylotami iz karabelg przy boku, i to,
— dwaj rodzeni uteicy bracia. Mody tylko damskie inie-
kiedy tylko ksztatt pojazdow przeciskaty sie z Francyi
do nas przez Warszawe, ktére zly gust i przesada prze-
istaczaty nielitoSciwie.

Naczytawszy sie pomiedzy kilku prawdziwemi obra-
zami mnostwa przekreconych i komponowanych narodo-
wosci, nie od rzeczy moze bedzie zapewni¢ S$wiecie czy-
telnika, ze com w poemacie moim umiescit, wszystko
na wilasne widziatem oczy. Zdaniem mojem,chcac po-
dobne wizerunki wystawi¢, mozna sobie jedng czes¢ kra-
ju, zakat nawet wybrac¢ i obraz ich istotny w najdrobniej-
szych nawet szczegOtach kresli¢; przedewszystkiem prze-
ciez na to zwazaC nalezy, aby ogolne i gtdbwne rysy,
z fizyognomii catego narodu zdjete, jako konieczng pod-
stawe na tle poematu potozy¢. Takiemi sg pamiatkl So-
plicy, takim Pan Tadeusz, ktéry choC litewska tylko na-
turg otoczony, litewskich peten zwyczajow i litewskiem
tchnacy zyciem, przeciez po calej przestrzeni dawnej Pol-
ski, gtoszony i uznany jest za narodowy, i wszedzie je-
dno uczucie iten sam podziw wzbudza. Staratem sie
choé¢ w skromniejszym obrebie, dopigé¢ tego celu. Czym
go dosiggt, czytelnik o0sadzi.

(Przypisek autora).
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Wizyta w sgsiedztwo.

Wojski — urzednik ziemski, opiekun kobiet, dzie-
ci 1 dobytku w czasie wojny.

domator — cztowiek, ktory lubi ciaggle przesia-
dywa¢ w swem mieszkaniu.

korowody — nudne ceremonie, ceregiele.
uczciwszy uszy — nb. kazde stowo, nieco nie-
przystojne, zawsze tern wyrazeniem poprzedzano.

(Przypisek autora).
bez fatszu — nb. falszem nazywano tylng czes$c
zupana, gdy z ptétna a nie z tej samej materyi
co zupan zrobiona byia.

(Przypisek autora).
grodetur — ciezsza tkanina jedwabna pochodza-
ca z Tour we Francyi.
stucki pas — nb. stawna fabryka paséw byta
w Stucku.

(Przypisek autora).
pektoralik — maty zegarek noszony na piersiach
za kontuszem.

(Przypisek autora).
trzcina z dziadkiem koscianym — nb. laska trzci-
nowa z raczkg z kosci przedstawiajgcg dziadka.
parangon — dyament wesotej wody.

(Przypisek autora).
kompromis — ukfad.

Lumen — Swiatto$é, chwata.

legum yolumen — ksiegi praw.

silvam rerum nb. wielu obywateli sktadato zbio-
ry réznych pism, wierszy, mow, uniwersatow,
listow tyczacych sie biezacego lub blizkiego z prze-
sztosci czasu: i to nazywato sie silva rerum (las
rzeczy).

(Przypisek autora).
beczkg Popiela — beczke starego wegrzyna, tra-
cacego ,,myszka“

Podstolstwo — podstoli i jego zona, nb. pod-
stoli, to urzednik ziemski, ucztowy, co do god-
nosci 6smy z kolei.



g g5 T 2

36.
37.

38.
39.

40.

41.

42.

w. 44,
w. 46.

Tz g2 £ =8

54.

58.

62.
64.

71.
83

116.
122.
128.
132.
138.

magnifika jejmos¢, zona, okazata albo znaczaca
osta¢ kobieca.

onneksya — zwigzki rodzinne, znajomosci wpty-
Wowe.

Polka zabita — Polka catg dusza,

na wyzsza wizytke — na wizyte do oséb zwyz-
szej sfery.

maevele — naramienniki czyli bransoletki.
mitenki — rodzaj rekawiczek.

lankotka — szlarka do garnirowania sukni.
lewitka — suknia roztworzona na przodzie, ktdra
przeciggano przez otwory Kkieszonek.

(Przypisek autora).
agarranty z forbotem — mankietki biatogtowskie
z koronkami.

(Przypisek autora).
kornet — czepiec kobiecy.
balsamka — puszka czyli jabtuszko na rozma-
ite wonie, tak mate, ze je za gorsem noszono.
Za Jagiellonbw zwano jg banieczka. (p. a),
konsyderatka — kieszen w sukniach kobiecych:
przywigzywano ja na sznuréwkach za St. Augusta,
larendogra — wodka lewandowa do trzezwienia
mdlejacych. (p. a),
od siebie i k* sobie — na lewo i na prawo,
respekt cze$¢, uszanowanie.
pan orderowy — pan odznaczony orderem,
infutat — ksigdz majacy prawo noszenia infuly
biskupiej.
mordyasze — mordercy,
famulus — stuzacy.
rubacha — cztowiek rubaszny, ordynarny,
dyskurs — rozprawa,
bibosz — taki, ktory lubi pic.

krzesiata — zgieta, krzywa,
lemieszowych wojakéw — nb. rolnikdw,
markietan — handlarz obozowy,

wigz — nb. rodzaj drzewa. _
kupcow, maryaszow, Kkasztelanow, cwikow —
bn. rézne gry w Karty.



w. 144. ex abrupto — bez przygotowania,
w. 148. eksjezuita — byly jezuita: ub. w. r. 1773. znie-
siono zakon Jezuitow i zakonnikéw uwolniono

od Slubow.

w. 152. dyrektor — nauczyciel domowy, guwerner.
Madam — guwernantka Francuzka,

w. 153. rwetes — zamieszanie.

w. 154. piwniczy — stuga majacy piecze nad piwnica.
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